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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni
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1 VSeobecna bezpecnostni
opatreni

1.1 O této dokumentaci

= Puvodni dokumentace je napsana v angli¢tiné. Ostatni jazyky jsou
preklady.

= Bezpecnostni opatfeni popsana v tomto dokumentu zahrnuji velmi
dulezita témata. Peclivé je dodrzujte.

= Instalace systému a vSechny Ccinnosti popsané v instalaéni
pfiru¢ce a instalacni referenéni pfiruéce MUSI byt provedeny
autorizovanym instalaénim technikem.

1.1.1 Vyznam varovani a symboli

A NEBEZPECi

Oznacduje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznacuje situaci, ktera maze mit za nasledek usmrceni
elektrickym proudem.

>

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

Oznaduje situaci, ktera mize mit za nasledek popaleni v
disledku extrémné vysokych nebo nizkych teplot.

B>

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Tento symbol oznacuje situaci, ktera muze mit za nasledek
vybuch.

B

VYSTRAHA

Oznaduje situaci, ktera muze mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek leh&i nebo
stfedni zranéni.

BB B

POZNAMKA

Oznaduje situaci, kterda maze mit za nasledek poskozeni
zafizeni nebo majetku.

e

INFORMACE

Oznacuje uzite€né tipy nebo dopliujici informace.

Symbol Vysvétleni

Pred instalaci si prostudujte navod instalaci a
navod k obsluze a schémat zapojeni elektrické
kabelaze.

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si
prostudujte servisni pFirucku.

Dalsi informace naleznete v navodu k instalaci a
|- ] uzivatelské pfirucce.

1.2 Pro uzivatele

= Pokud si NEJSTE jisti zpusoby obsluhy jednotky, kontaktujte
svého instala¢niho technika.

= Tento spotiebi¢ mize byt pouzivan détmi star$imi 8 let a osobami
se snizenymi  psychickymi, smyslovymi ¢ mentalnimi
schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud je nad
nimi zajistén dohled nebo jim byly pfedany pokyny tykajici se
obsluhy tohoto spotfebi¢e bezpe¢nym zplsobem a rozuméji
vedkerym nebezpedim. Déti si NESMI se zafizenim hrat. Cisténi a
uZivatelska udrzba NESMI byt provadény détmi bez dozoru.

VYSTRAHA

Pro zabranéni urazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.
= NEOVLADEJTE jednotku mokryma rukama.

= Na jednotku NEPOKLADEJTE 2adné predméty
obsahujici vodu.

@ POZNAMKA

= Na horni  stranu (horni  desku)  jednotky
NEPOKLADEJTE Z4&dné pfedméty ani pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NESEDEJTE,

NEVYLEZEJTE, ani NESTOUPEJTE.

= Jednotky jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

]

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMi
pfidavat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich Casti zafizeni musi byt provedena v souladu
s pfisluSnymi mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotka musi byt likvidovana ve specializovaném zavodé, aby
jeji Casti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete
ochrané prfed pfipadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

To znamena, Ze baterie se NESMIi pfidavat do netfidéného
domovniho odpadu. Je-li vedle symbolu vyti§téna chemicka
znacka, dana chemicka znacka znamena, ze baterie obsahuje
tézky kov ve vy$Si nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie musi byt zlikvidovany ve specializovaném
recyklatnim zafizeni. Zajistite-li spravnou likvidaci baterii,
pomUzete ochrané pred pfipadnymi negativnimi dusledky pro
Zivotni prostredi a dopady na lidské zdravi.
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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

1.3

1.3.1

Pro instalaéniho technika

Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zplisoby instalace nebo obsluhy jednotky,
kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Nespravna instalace nebo pfipojeni zafizeni i
pfislu§enstvi mohou zpuUsobit Uraz elektrickym proudem,
zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte pouze pfisluSenstvi, volitelné vybaveni a
nahradni dily vyrobené nebo schvalené Daikin.

VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouSeni a pouzité materialy
odpovidaji platnym predpisim (nad pokyny popsanymi v
dokumentaci Daikin).

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomucky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, udrzbé nebo
provadéni servisu systému.

VYSTRAHA

Roztrhnéte a vyhodte plastové obaly, aby si s nimi nikdo,
zvlasté déti, nehral. Mozné riziko: uduseni.

B> Bl P

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENI

« NEDOTYKEJTE se rozvod chladiva, vody ani
vnitfnich souc€asti béhem a bezprostfedné po ukonceni
provozu. Mohou byt pfili§ horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek ¢asu, aby se u nich vyrovnala
normalni teplota. Pokud se jich musite dotknout,
pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva pfimo.

B>

VYSTRAHA

Provedte pfiméfena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svlj Ukryt. Malé zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi €astmi zpUsobit poruchu, kouf nebo

>

pozar.
A UPOZORNENi
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii
jednotky.
POZNAMKA
= Na horni stranu (horni  desku)  jednotky
NEPOKLADEJTE 2&dné pfedméty ani pfistroje.
= Na horni stranu jednotky NESEDEJTE,

NEVYLEZEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém
pocasi, aby se zabranilo vniknuti vody.

®

V souladu s platnou legislativou muze byt nutné s produktem
poskytnout zaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici
Udaje: informace o udrzbé, opravach, vysledcich testt, intervalech
pohotovostniho rezimu atd.

V pristupné &asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné
nasledujici informace:

Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a Iékafské zachranné

sluzby.

Nazev, adresa a denni a no¢ni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma
EN378.

1.3.2

Misto instalace

Kolem jednotky ponechte dostate¢ny prostor pro Ucely servisu a
zajisténi potfebného ob&hu vzduchu.

Ujistéte se, ze misto instalace vydrzi hmotnost jednotky a vibrace.

= Zaijistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory

pro vstup a vystup vzduchu.

Jednotka musi byt vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

Potencialné vybusné ovzdusi.

V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava
elektromagnetické vinéni. Elektromagnetické viny by mohly rusit
fidici systém a zpUsobit poruchu funkce zafizeni.

V mistech, kde hrozi nebezpeé¢i pozaru v dlsledku Uniku
hoflavych plynu (pfiklad: fedidlo nebo benzin), kde se nachazi
uhlikova vlakna, hotlavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity

nebo sirovy). Koroze médéného potrubi nebo spajenych dila by
mohla zpusobit Unik chladiva.

Pokyny pro zarizeni pouzivajici chladivo R32

Je-li pouzito.

A VYSTRAHA

= Nepropichujte ani nespalujte.

= Nepouzivejte zadné prostfedky pro odmrazovani nebo
cisténi zarizeni, kromé téch, jez jsou doporuceny
vyrobcem.

= Méjte se na pozoru pred chladivem R32, které nemaji
zadny zapach.

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozmeéry bez nepfetrzité pracujicich zdroju
zazehnuti (napfiklad otevieny plamen, pracujici plynové
zafizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo
mechanickému poskozeni.

POZNAMKA

= Nepouzivejte opakované spoje, které jste jiz jednou
pouzili.

®

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi soucastmi systému
chladiva musi byt pfistupné pro Gcéely udrzby.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
pouze autorizovanymi osobami.

A

Prostorové pozadavky pro instalaci

@ POZNAMKA

= Potrubi musi byt chranéno pred fyzickym poskozenim.

= Instalace potrubi musi byt minimalizovana.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

A VYSTRAHA

Pokud zafizeni obsahuje chladivo R32, pak MUSI byt

podlahova plocha mistnosti,

ve které je zafizeni

nainstalovano, provozovano a ulozeno vétsi, nez minimalni
podlahovéa plocha, definovana v tabulce nize A (m?). To

plati pro:

= Vnitfni jednotky bez snimace uniku chladiva; v pfipadé
vnitfnich jednotek se snimacem uniku chladiva se
informujte v instalaéni prirucce

= Venkovni jednotky nainstalované nebo ulozené uvnitf
(napfiklad zimni zahrada, garaz, technicka mistnost)

= Provozni potrubi v nevétranych mistnostech

Stanoveni minimalni podlahové plochy

1 Stanovte objem celkové napiné chladiva v systému (= tovarni
napli chladiva @ + @ dodatecna napli chladiva).

M Contains fluorinated greenhouse gases

GWP: xxx

2 o
0+0=
L

GWP x kg __|
1000

—]

S —
o- o

kg
tCO,eq

2 Stanovte, ktery graf nebo tabulku mate pouzit.

= Pro vnitini jednotky: Je jednotka namontovana na strope,
sténé nebo stoji na podlaze?

= Pro venkovni jednotky nainstalované nebo skladované ve
vnitfnich prostorach a pro provozni potrubi v nevétranych
prostorach toto zavisi na vysce instalace:

Pokud je vyska instalace...

Pak pouzijte graf nebo tabulku
pro...

2

Amin (m)

550540

530 /

520 4

510 :

500 :

490

470480

460 £

450

430440

420 o /

410 ~

400 §

390

370380 ;

360 /

350

340 <

330 &

320

310

300

290

280

270

260

250

2%0

230

20

210

200

190

180

170

160

150

140

130

120

10

100

%

70 % .
-0
kT

0 o —

40 —

20 = /*/ = ﬁ\,@%

i L ——— 1 ChlingMou" ‘

07 :
1822|263 |34[38]42(46| 5 |54]58 66| 7 | 74|78
12 24 28 32 36 4 44 48 52 56 68 72 76 80m (kg)

1843

7.956

<1,8m Podlahové jednotky Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
— - unit® unit® unit®
1,8sx<2,2m Jednotky k montazi na sténu m (kg)—A_, (m?) m (kg)—A_, (m?) m (kg)—A __(m?)
222m Jednotky k montazi na strop <1842 _ <1842 <1842 _
T . v 1.843 —3.64 1.843—4.45 1.843——28.9
3 Pro stanoveni minimalni podlahové plochy pouzijte graf nebo 20395 20483 20340
tabulku. 22434 22— 531 22412
24——474 24—579 24—49.0
26—5.13 2.6—6.39 26—575
2.8——5.53 28—7.41 2.8——66.7
3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
3.2—6.48 3.2——9.68 3.2—87.2
34—732 3.4—10.9 3.4—984
3.6——8.20 3.6—123 3.6——110
3.8——9.14 3.8——13.7 3.8——123
4.0—101 4.0—15.1 40—136
42—11.2 42—16.7 42—150
44—123 44—18.3 44—165
46— 134 4.6——20.0 46——180
48— 14.6 4.8—21.8 48—196
50— 15.8 5.0—23.6 5.0—213
52——171 52—25.6 5.2——230
54—185 54—27.6 5.4—248
56——19.9 5.6—29.7 5.6—267
58——21.3 58—31.8 5.8——286
6.0——22.8 6.0——34.0 6.0——306
6.2——243 6.2——36.4 6.2——327
6.4——25.9 6.4——38.7 6.4——349
6.6——27.6 6.6——41.2 6.6——371
6.8——29.3 6.8——43.7 6.8——394
7.0—31.0 7.0——46.3 7.0—417
72—328 7.2——49.0 7.2——441
74——347 7.4—51.8 7.4——466
7.6——36.6 7.6——54.6 7.6——492
7.8——385 7.8——57.5 7.8——518
7.956——40.1 7.956——59.9 7.956——539
m  Celkové mnozZstvi naplné chladiva v systému
A.i» Minimaini podlahova plocha
(@) Ceiling-mounted unit (= Jednotky k montazi na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jednotky k montazi na sténu)
FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Instalagni a uzivatelska pfirucka
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1 VSeobecna bezpeénostni opatreni

(c) Floor-standing unit (= Podlahové jednotky)

1.3.3 Chladivo

Je-li pouzito. Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce nebo
referenéni pfiruCce instalaci pro vasi aplikaci.

= Pouzivejte vyhradné nastroje pro typ chladiva pouzity v tomto
systému, aby se zajistila odolnost vicéi tlaku a zabranilo se
vniknuti cizich latek do systému.

= Naplrite kapalné chladivo nasledujicim zpusobem:

Jestlize... Pak...

POZNAMKA

Ujistéte se, ze potrubi rozvodu chladiva spliiuje veskeré
platné predpisy. V Evropé se toto fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pFipojky
NEJSOU vystaveny namahani.

A VYSTRAHA

Béhem zkouSek NIKDY netlakujte zafizeni pomoci vy§Siho
tlaku nez je maximalni pfipustny tlak (viz typovy Stitek na
jednotce).

A VYSTRAHA

Davejte pozor na mozné riziko pozaru v pfipadé Uniku
chladiva. Pokud dojde k uniku chladiva, ihned provedte
odvétrani mistnosti. Mozna rizika:

= Nadmeérné koncentrace chladiva v ovzdusi v uzaviené
mistnosti mGze vést k nedostatku kysliku.

= Pokud se chladivo dostane do styku s ohném, muze
vznikat jedovaty plyn.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Rezim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li od¢erpat
systém a doslo k uniku v chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEJTE funkci automatického od&erpavani,
diky které muzete shromazdit veskeré chladivo ze
systétmu ve venkovni jednotce. Mozny dopad:
Samozapal a vybuch kompresoru v dusledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.

= Pouzijte samostatny odsavani, aby NEMUSEL
pracovat kompresor jednotky.

A VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE je pfimo do
prostfedi. Pouzijte podtlakové cerpadlo pro odsati
instalace.

POZNAMKA

Po pfipojeni veskerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k
Zadnému uniku plynu. Pouzijte dusik pro detekci uniku
plynu.

POZNAMKA

= Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru,
NEDOPLNUJTE do systému vice chladiva, nez je
specifikované mnozstvi.

= Kdyz chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s
chladivem manipulovano podle platné legislativy.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mtze
byt plnéno pouze po provedeni zkousky tésnosti a
podtlakového suseni.

= V pfipadé, Ze je doplnéni chladiva zapotfebi, zkontrolujte typovy
Stitek jednotky. Je na ném uveden typ chladiva a potfebné
mnozstvi napiné.

= Jednotka je z vyroby naplnéna chladivem a v zavislosti na
rozméru a délce potrubi mohou nékteré systémy vyzadovat
dodate¢nou napli chladiva.

Je pfitomna prec¢erpavaci
(sifonova) hadice

(tj. lahev musi byt oznacena
“hadice pro plnéni kapaliny
pfipojena” nebo podobnym

PInéni provadéjte s lahvi ve
svislé poloze.

textem).

NENI pfitomna pregerpavaci
(sifonova) hadice

PInéni provadéjte s lahvi v
obracené poloze.

:

= Tlakové lahve s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo doplriujte v kapalné formé. Jeho pfidani v plynném stavu
muze zabranit normalnimu provozu.

A UPOZORNENI

Po skonéeném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek
ihned uzavfete ventil nadrze s chladivem. Pokud ventil
NENI uzavfen ihned, zbyvajici tlak miZe naplnit dalsi
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

1.34 Solanka

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouziti viz instalaéni
navod nebo referenéni pfiru¢ka pro instalaéniho technika.

A VYSTRAHA

Vybér solanky MUSI byt v souladu s pFislusnymi predpisy.

A VYSTRAHA

Zajistéte nalezita bezpecnostni opatfeni v pfipadé uniku
solanky. Jestlize dojde k uUniku solanky, odvétrejte ihned
cely prostor a kontaktujte svého mistniho prodejce.

A VYSTRAHA

Teplota okoli uvnitf jednotky muze byt mnohem vyssi nez v
pokoji, napf. 70°C. V pripadé uniku solanky mohou horké
soucasti uvnitf jednotky vytvofit nebezpecnou situaci.

A VYSTRAHA

Pouziti a instalace MUSI splfiovat bezpe&nostni opatfeni a
opatfeni na ochranu Zzivotniho prostfedi stanovena v
prislusné legislative.

1.3.5 Voda

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouziti viz instalacni
navod nebo referenéni pfiru¢ka pro instalacniho technika.

@ POZNAMKA

Kvalita vody musi odpovidat smérnici EU 98/83 EC.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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2 O této dokumentaci

Elektricka instalace

A NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pfed sundanim krytu rozvadéci skfinky, pred
provadénim jakéhokoliv pfipojeni nebo pred dotykem
elektrickych soucasti vypnéte pfivod elektrické energie.

= Prfed provadénim servisu musi byt pfivod energie
vypnut delSi dobu nez 1 minutu a zméfte napéti na
svorkach  kondenzatord  hlavniho okruhu nebo
elektrickych sougastech. Napéti MUSI byt nizsi nez
50 V (stejn.) nez se budete moci dotknout elektrickych
soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu
zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sougasti mokrymi
prsty.

« NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdyZz je
demontovany servisni kryt.

A VYSTRAHA

Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na
pevném kabelovém vedeni MUSI byt nainstalovan hlavni
spina¢ nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici oddélené
kontakty na vSech pélech tak, aby to zajiStovalo odpojeni
pfi prepéti za stavu kategorie IlI.

A VYSTRAHA

Pouzivejte POUZE médéné vodice.

= Zaijistéte, aby vSechny velikosti vodict byly v souladu s
platnou legislativou.

= Veskera elektricka instalace MUSI byt provedena v
souladu se schématem zapojeni dodavanym s
produktem.

» Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevfeni svéazanych
kabell a zajistéte, aby tyto kabely NEPRICHAZELY do
styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na

svorkovnici nepusobily Zadné vnégjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodiCe. Jednotku
NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni
telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spoleény s jinym
zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

= Zaijistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu.
Zanedbani této zasady muze zplsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

= P¥i instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na
to, aby tato ochrana byla kompatibilni s invertorem
(odolnému  proti  vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani
této ochrany.

@ POZNAMKA

Bezpecnostni opatfeni pfi pokladce elektrického zapojeni:
( ] (] Th @

= NEPRIPOJUJTE vodi¢e o rizné tloustce ke
svorkovnici napajeni (pravés vodic¢d napajeni mize
zplsobit abnormalni zahfivani).

= PFi zapojovani vodi€l o stejné tloustce se fidte
obrazkem nahore.

= Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi€ a
pevné jej pfipojte, poté zajistéte, aby se zabranilo
moznosti vlivu vnéjsi sily na desku svorkovnice.

= Pro utazeni Sroubl svorkovnice pouzijte vhodny
Sroubovak. P¥ili§ maly Sroubovak mlze poskodit hlavu
Sroubu a nebude mozné jeho dostate¢né utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mize poskodit.

VYSTRAHA

= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda
jsou vSechny elektrické soucasti a svorky uvnitf
elektrické rozvodné skfiriky bezpecné zapojeny.

= Pred spusténim jednotky se ujistéte, Ze jsou uzavieny
vSechny kryty.

@ POZNAMKA

Plati pouze v pfipadé tfifazového zdroje napajeni a
kompresor se spousti metodou ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zamény fazi po kratkodobém
vypadku proudu a napajeni je vypnuto a opét zapnuto
béhem provozu zafizeni, pfipojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi
fazemi mize poskodit kompresor a dal$i soucasti.

2

21

O této dokumentaci

O tomto dokumentu

Uréeno pro:

Autorizovani instalaéni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

Tento spotfebi€¢ je ur€en k pouziti odborniky nebo
Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém primyslu a na
farmach, nebo pro komeréni a domaci pouZziti uréenymi
osobami.

Soubor dokumentace

Tento dokument je soucasti souboru dokumentace. Kompletni
soubor se sklada z nasledujicich ¢asti:

A UPOZORNENI = VSeobecna bezpeénostni upozornéni:

PFi  pfipojovani napajeciho kabelu je tfeba zapojit
uzemnéni dfive, nez budou zapojeny spoje proudovych
okruh. PFi odpojovani napajeciho kabelu musi byt spoje
proudovych okruhl rozpojeny dfive nez uzemnéni. Délka
vodi¢t mezi ukotvenim napajeciho kabelu a samotnymi
svorkovnicemi musi byt takova, aby se vodi¢e proudového
okruhu napnuly dfive, nez se napne zemnici vodi¢. To je
bezpecnostni opatfeni pro pfipad, Ze by se napajeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

= Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci
= Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)

= Navod k instalaci / navod k obsluze vnitini jednotky:
= PFirucka pro instalaci a provoz

= Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)

FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Instalagni a uzivatelska pfirucka
Dé&lené klimatizacni systémy 7
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3 Informace o krabici

= Instalacni a uzivatelska referenéni pfirucka:
= Priprava instalace, spravné postupy, referen¢ni data ...

= Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i
rozSifené pouziti

= Format: Digitalni soubory na webu http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace mohou byt k dispozici na
mistnich internetovych strankach Daikin nebo u vaseho prodejce.

Pavodni dokumentace je napsana v anglic¢tiné. Ostatni jazyky jsou
preklady.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny verejne).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajii je dostupny na
extranetu Daikin (vyzaduje se ovéfeni).

2.2 Prehled instalacni pfrirucky a
referenéni uzivatelské priru¢ky

Kapitola Popis

Kapitola Popis

Informace o jednotkach a |= ZpUsob identifikace jednotek

volitelném pfisluSenstvi - Usporadani systému

= Mozné kombinace
volitelného pfislusenstvi

jednotek a

Priprava Co délat a znat predtim, nez prejdete na
pracovisté

Instalace Co délat a znat predtim, nez
nainstalujete systém

Konfigurace Co délat a znat predtim, nez

nakonfigurujete systém po jeho
nainstalovani

Co délat a jak uvést systém do provozu
po jeho nakonfigurovani

Uvedeni do provozu

Pfedani uzivateli Co predat a vysvétlit uzivateli

Likvidace ZpUsob likvidace systému

Technické udaje Specifikace systému

O systému = Usporadani systému

= UzZivatelské rozhrani

Pred uvedenim do
provozu

Opateni pfed uvedenim do provozu

VSeobecna bezpecnostni
upozornéni

Bezpecnostni pokyny, které si musite
prostudovat pred instalaci

O dokumentaci

Jaka dokumentace je k dispozici
instalacnimu technikovi

Informace o skfini

Jak rozbalit jednotky a vyjmout

prislusenstvi

Pro instalacniho technika

3 Informace o krabici

3.1 Prehled: Informace o krabici

Tato kapitola popisuje, co musite délat po dodani krabice s vnitfni
jednotkou na misto instalace.

Meéjte na paméti nasledujici:

» Pfi dodani MUSI byt zkontrolovano, zda neni jednotka poskozena.

Jakékoliv poskozeni MUSI byt okamzit& hlaseno likvidatorovi $kod
dopravce.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone€nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poSkozeni b&éhem dopravy.

= Pfedem si pfipravte trasu, po které chcete jednotku dopravit
dovnitf.

3.2 Vnitini jednotka

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (je-li to vhodné) uvnitt této jednotky je mirné
horlavé. Informujte se v technickych udajich venkovni
jednotky, kde je uveden typ pouzivaného chladiva.

Provoz Ovladani systému

Usporny rezim a optimalni |Uspora energie
rezim provozu

Udrzba a servis Jak udrzovat a servisovat jednotky

Odstrafiovani problém@  |Co délat v pfipadé problému

Premisténi ZpUsob premisténi systému
Likvidace Zpusob likvidace systému
Slovnik Definice pojmu

3.21 Rozbaleni a manipulace s jednotkou

Ke zvedani jednotky pouzijte lano z meékkého materialu nebo
ochranné desky s lanem. Predejdete tak poskozeni nebo poSkrabani
jednotky.

Zvednéte jednotku tak, ze ji upevnite za zavésné drzaky, aniz byste
pusobili tlakem na ostatni soucasti. To plati zvlasté pro potrubi
chladiva, vypoustéci potrubi a dalSich soucastech vyrobenych
z plastu.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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4 Informace o jednotkach a voliteIném prislusenstvi

3.2.2 Sejmuti prislusenstvi z vnitini jednotky

Papirova $ablona k instalaci (horni ¢ast obalu)
V$eobecna bezpecnostni upozornéni

Navod k instalaci / navod k obsluze vnitfni jednotky
PodlozZka pro zavésny drzak

Srouby

Kabelové spony

Kovova svorka

Tésnici podlozky: Velka (vypoustéci potrubi), stfedni 1
(potrubi plynu), stfedni 2 (potrubi kapaliny), mala
(elektricka kabelaz)

Vypoustéci hadice

j lzolaéni souc¢ast: Mala (potrubi kapaliny)

k lzola¢ni soucast: Velka (potrubi plynu)

STQ 0D Q0T QD

4 Informace o jednotkach a
volitelném prislusenstvi

4.1 Prehled: Informace o jednotkach a
voliteIném prislusenstvi

Tato kapitola obsahuje informace o:
= |dentifikovani vnitini jednotky
= Kombinace venkovni a vnitfni jednotky

= Kombinace vnitfni jednotky s volitelnymi moznostmi

4.21

Umisténi

Identifikac¢ni stitek: Vnitini jednotka

4.3 Informace o vnitini jednotce

Aby byl zaru€en bezpecny a Uc€inny provoz, pouzivejte systém
v povoleném rozsahu teplot a vihkosti vzduchu.

Kombinace s venkovni jednotkou R410A viz nasledujici tabulka:

INFORMACE

V pfipadé celoro¢niho pouziti k chlazeni s nizkou vihkosti
vnitfnich ~ prostor -  napfiklad v  mistnostech
k elektronickému zpracovani dat — se obratte na svého
prodejce nebo si prostudujte pfirucku technickych
parametr( nebo pfiru¢ku k udrzbé.

4.2 Oznaceni

POZNAMKA

Pfi instalaci nebo servisu nékolika jednotek najednou
zajistéte, aby NEDOSLO k prehozeni servisnich panel(
mezi riznymi modely.

Venkovni Chlazeni Topeni
jednotky
RR71~125 .D ﬂ —-15~46°C DB -
Qg 18~37°C DB -
12~28°C WB
RQ71~125 ﬁﬂ -5~46°CDB | —9~21°C DB
° -10~15°C WB
Qﬂ 18~37°C DB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RXS25~60 D g —-10~46°C DB | —15~24°C DB
* -16~18°C WB
Qg 18~32°CDB | 10~30°C DB
2MXS50 Dﬂ 10~46°C DB | —15~24°C DB
° -16~18°C WB
Qﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB
3MXS40~68 D {L —-10~46°C DB | —15~24°C DB
AMXS68~80 | -16~18°C WB
5MXS90 @ﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB
RZQG71~140 Q ﬂ —-15~50°C DB | —19~21°C DB
° —-20~15,5°C WB
@g 18~37°C DB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RZQSG71~140 Dﬂ —-15~46°C DB | —14~21°C DB
* -15~15,5°C WB
Q[ﬂ 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
RZQ200~250 Q ﬂ -5~46°C DB | —14~21°C DB
° —-15~15°C WB
Qg 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB

Kombinace s venkovni jednotkou R32 viz nasledujici tabulka:

FFA25~60A2VEB(9)
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5 Priprava

Venkovni Chlazeni Topeni
jednotky

RXM25~60 Dﬂ -10~46°C DB | —15~24°C DB
¢ -16~18°C WB
Qﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB

2MXM50 Qﬂ —10~46°C DB | —15~24°C DB

3MXM40~68 ¢ -16~18°C WB

4MXM68~80 @ﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB

5MXM90

RZAG35~60 Dﬂ —20~52°C DB | —20~24°C DB
¢ -21~18°C WB
Qﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB

RZAG71~140 ﬁﬂ —20~52°C DB |-19,5~21°C DB
¢ —-20~15,5°C WB
@g 18~37°C DB | 10~27°C DB

12~28°C WB

RZASG71~140 Dﬂ —-15~46°C DB | —14~21°C DB
° —-15~15,5°C WB
Q[ﬂ 20~37°CDB | 10~27°C DB

14~28°C WB
Vnitfni vihkost <80%®

Symbol Vysvétleni

.Dﬂ Venkovni teplota

Qﬂ Vnitini teplota

(a)

4.4 Usporadani systému

~0® Q0T O

Aby se predeslo moznosti kondenzace par a odkapavani
vody z jednotky. Je-li teplota nebo vihkost mimo uvedené
meze, mohou sepnout pojistna zafizeni jednotky a

klimatiza¢ni zafizeni nemusi pracovat.

g Odpadni potrubi
h  Uzemnéni
i Saci mfizka a vzduchovy filtr

4.5 Kombinace jednotek a volitelnych
moznosti

4.51 Mozné volitelné moznosti pro vnitini

jednotku
Zkontrolujte, zda mate k dispozici nasledujici povinné soucasti:
= Uzivatelské rozhrani: Kabelové nebo bezdratové

= Ozdobny panel: Standardni nebo samogistici

5 Priprava

5.1 Prehled: Priprava

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pfedtim, nez pfejdete
na pracoviste.

Obsahuje nasledujici informace:

= PFiprava mista instalace

= PFiprava potrubi chladiva

= Priprava elektrické kabelaze

5.2 Priprava mista instalace

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou ¢asto vyuzivana jako
pracovisté. PFi provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni,
vrtani), u kterych se vytvari velké mnoZstvi prachu, je NUTNE
jednotku zakryt.

Vyberte misto instalace s dostate€nym prostorem pro manipulaci s
jednotkou jak na misto, tak z mista jeji instalace.

5.21 Pozadavky na misto instalace pro vnitini

jednotku

INFORMACE

Prectéte si také nasledujici pozadavky:

= VSeobecné pozadavky na misto instalace. Viz kapitola
“VSeobecna bezpecnostni opatfeni”.

= Pozadavky na chladivové potrubi (délka, vysSkovy
rozdil). Viz dale v této kapitole “Pfiprava”.

INFORMACE
Hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A).

UPOZORNENI

Zafizeni nepfistupné vefejnosti instalujte v zabezpeCeném
prostoru, chranéném pfed snadnym pfistupem.

> &

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodna k instalaci
v komerénim prostfedi a prostfedi lehkého primysilu.

Vnitfni jednotka

Venkovni jednotka

UZivatelské rozhrani

Nasavany vzduch

Vystup vzduchu

Potrubi chladiva + propojovaci kabel

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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5 Priprava

POZNAMKA

Zafizeni popsané v této pfirucce mze zpUsobit
elektronicky Sum generovany energii s radiovymi
frekvencemi. Zafizeni odpovida specifikacim, jez jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti
takovému ruseni. Pfesto neexistuje zaruka, ze se u urcité
instalace nevyskytne ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka
vedeni v dostate¢né vzdalenosti od stereofonnich zafizeni,
osobnich pocitacl atd.

—

(I

Jisti€ proti zemnimu svodu
Pojistka

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka
UZivatelské rozhrani
Osobni pocita¢ nebo radio

-~ Q0T O

V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost 3 m a
vice, aby nedochazelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni
a k vedeni napajeni a pfenosovych linek je tfeba pouzit instalacni
potrubi.

= Zarivkova svétla. Prfi instalaci bezdratového uzivatelského
rozhrani v mistnosti se zafivkovymi svétly méjte na paméti
nasledujici pokyny, jejichz dodrzenim zabranite ruseni:

= Nainstalujte bezdratové uZivatelské rozhrani co nejblize k
vnitfni jednotce.

= Vnitfni jednotku instalujte co nejdale od zafivkovych svétel.

= Davejte pozor, aby v pfipadé Uniku nemohla voda zpusobit zadné
Skody v misté instalace a okoli.

= Zvolte misto, u néhoz NEBUDE horky/studeny vzduch vychazejici
z venkovni jednotky nebo provozni hluk nikoho obtézovat.

= Pratok vzduchu. Zajistéte, aby nic neblokovalo pritok vzduchu.

= Drenaz. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lze spravné
odvadét.

= Papirova sablona k instalaci (horni ¢ast obalu) (pfislusenstvi).
PFi vybéru mista instalace pouzijte dodavanou papirovou Sablonu.
Obsahuje rozméry jednotky a pozadovaného stropniho otvoru.

= lzolace stropu. Jestlize teplota stropu presahuje 30°C a relativni
vlhkost vzduchu 80%, nebo pokud se do stropu pfivadi Cerstvy
vzduch, je tfeba pouzit dal$i izolaci (polyetylenovou pénu o
tloustce nejméné 10 mm).

Jednotku NEINSTALUJTE na mista s nasledujicimi vlastnostmi:

= Mista s moznym vyskytem mlhy, spreji nebo par mineralnich
oleju v atmosfére. Plastové dily by se mohly po$kodit a vypadnout
nebo zpusobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist,
protoZe to muze zkratit jeji Zivotnost:

= V mistech se zna¢né kolisajicim napajenim
= Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

5.3 Priprava chladivového potrubi

5.3.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

INFORMACE

Prectéte si také bezpec€nostni opatfeni a poZadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatfeni".

Material potrubi chladiva

= Material potrubi: BezeSvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou
fosforenou.

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:

Vnéjsi pramér | Stuperipnuti | Tloustka (t)®
(@)
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,8 mm )
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

(a) V zavislosti na pfisluSené legislativé a maximalnim
pracovnim tlaku (viz "PS High" na typovém §titku jednotky)
se muze vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

Pramér potrubi chladiva

Pouzijte stejné pruméry jako spojeni na venkovnich jednotkach:

Trida Potrubi kapaliny L1 |Potrubi plynu L1
25+35 76,4 @9,5

50+60 76,4 12,7

5.3.2 Izolace chladivového potrubi

= Jako izolaéni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120 °C

= Tloustka izolace

Teplota prostredi Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

5.4 Priprava elektrické instalace

5.41 Informace o pfipravé elektrické instalace

INFORMACE

Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v
kapitole "VSeobecna bezpecnostni opatfeni".

FFA25~60A2VEB(9)
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6 Instalace

A VYSTRAHA

= Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, muze dojit k poSkozeni zafizeni.
Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razl ani
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice.

Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,
aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapaskované vodice, lankové vodice,
prodluzovaci $ndry ani pfipojky z hvézdicového
systému. Mohou zpUsobit prehfivani a Graz elektrickym
proudem nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kompenzaéni kondenzator, ktery
zplsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zpusobuje
posun faze. Snizi vykon a muze zplsobit nehody.

A VYSTRAHA
= Veskeré elektrické pripojky MUSI zajistit autorizovany
elektrikaF a MUSI byt v souladu s platnou legislativou.

= Elektrické pfipojky pfipojte napevno.

= V8echny soucasti pouzité pfi instalaci a veSkeré
elektrické instalace MUSI splfiovat platné predpisy.

VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

6 Instalace

6.1 Prehled: Instalace

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat na pracovisti, abyste
mohli instalovat systém.

Typicky prabéh praci

Instalace se typicky sklada z nasledujicich kroku:
Montéz venkovni jednotky.

Montaz vnitfni jednotky (+ ozdobny panel).
PFipojeni potrubi chladiva.

Kontrola potrubi chladiva.

PInéni chladiva.

PFipojeni elektrické kabelaze.

Dokonceni venkovni instalace.

© N O g P~ ON =

Dokong¢eni vnitini instalace.

INFORMACE

Tato kapitola popisuje pouze instalaci specifickou pro
vnitfni jednotku. Dal$i pokyny viz:

= Navod k instalaci venkovni jednotky
= Navod k instalaci uzivatelského rozhrani

= Navod k instalaci ozdobného panelu

@ POZNAMKA

Po namontovani ozdobného panelu:

= Zkontrolujte, zda mezi télesem jednotky a ozdobnym
panelem neni zadna mezera. Mozny dopad: Vzduch
by mohl unikat a zplsobovat oroseni jednotky.

= Zkontrolujte, zda v plastovych souc¢astech ozdobného
panelu nejsou zadné zbytky oleje. Mozny dopad:
Degradace a poskozeni plastovych soucasti.

6.2 Montaz vnitrni jednotky

6.2.1 Bezpecnostni opatireni pfi montazi vnitini
jednotky

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpe€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecénostni upozornéni

= Priprava

6.2.2 Pokyny k montazi vnitini jednotky

INFORMACE

Volitelné zafizeni. Pfi instalaci volitelného zafizeni si
prostudujte  také instalacni  pfirucku k danému
prisluSenstvi. Podle podminek v misté instalace mize byt
snazsi instalovat voliteIné zafizeni jako prvni.

= Ozdobny panel. Po montazi jednotky vzdy namontujte ozdobny
panel.

= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostate¢né silny, aby
mohl nést hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpeci, pred instalaci
jednotky vyztuzte strop.

= Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.

= Pro nové stropy pouzijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy
nebo dal$i bézné dostupné soucasti.

n N e
—

b

—¢
L 'J—d

e

50~100 mm

Stropni deska

Kotva

Dlouha matice nebo napinak
Zavésny Sroub

Zavéseny strop

Q0 To >

= Zavésné Srouby. K instalaci pouzijte zavésné Srouby M8 az M10.
Na zavésny svornik nasadte zavésné rameno. Upevnéte je na
horni a dolni ¢ast zavésného drzaku bezpecné pomoci matice a
podlozky shora i zdola.

9 Rk

533

533 (mm) \ R,

a1l Matka (mistni instalace)
a2 Dvojita matka (mistni instalace)
b Podlozka (pfislusenstvi)
c Zavésna ramena (pfiloZzena k jednotce)

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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6 Instalace

= Papirova Sablona k instalaci (horni ¢ast obalu). Papirovou
Sablonu k instalaci pouzijte pro stanoveni spravné vodorovné
polohy. Obsahuje potfebné rozméry a stfedici prvky. Papirovou
§ablonu muZzete upevnit k jednotce.
a b ¢ d

Stied jednotky

Stied stropniho otvoru

Papirova Sablona k instalaci (horni ¢ast obalu)
Srouby (pfislugenstvi)

0T

= Stropni otvor a jednotka:

= Zkontrolujte, zda jsou otvory v nasledujicich meznich
rozmérech:

Minimum: 585 mm, aby bylo mozné jednotku namontovat.
Maximum: 660 mm v pfipadé montaze s BYFQ60B a 595 mm
v pfipadé montaze s BYFQ60C pro zajisténi dostate¢ného
pfesahu mezi ozdobnym panelem a zavéSenym stropem.
Pokud je otvor ve stropu vétsi, pfidejte dalSi stropni material.
= Zkontrolujte, zda jsou jednotka a zavésné drzaky (zavéseni)
vystfedény ve stropnim otvoru.
350

I@/ &
a1
g8«
O| T|

\_ C 533
d 575
A

B (mm)

A 585~660 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60B
585~595 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60C
700 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60B
620 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60C

a Odtokové potrubi
b Potrubi chladiva
¢ Rozte¢ zavésného drzaku (zavéseni)
d Jednotka
Pak:
Pokud A B (o3
BYFQ60B
2585 mm| 5mm 57,5 mm
<660 mm | 42,5 mm | 20 mm
BYFQ60C
2585 mm| 5mm 17,5 mm
<595 mm | 10 mm 12,5 mm

Stropni otvor
Vzdalenost mezi jednotkou a stropnim otvorem
PFfesah mezi ozdobnym panelem a zavéSenym stropem

Ow>>

= Vyrovnani. Pomoci vodovahy nebo vinylové hadice naplnéné
vodou zkontrolujte ve v8ech 4 rozich, zda je jednotka vodorovné.

a Uroveri
b Vinylova trubice
¢ Vodovaha

POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku naklopenou. Mozny dopad:
Pokud by byla jednotka naklonéna Sikmo proti proudu
kondenzatu (strana odtokového potrubi je vyvySena),
plovakovy vypinaé by mohl selhat a voda by mohla
odkapavat.

6.2.3 Pokyny pro instalaci vypoustéciho
potrubi

Ujistéte se, ze kondenzovanou vodu Ize spravné odvadét. Patfi sem:

= Obecné pokyny

= Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= Kontrola Unik vody

Obecné pokyny
= Délka potrubi. Udrzujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi Rozmér potrubi musi byt stejny nebo vétsi nez
rozmér spojovaciho potrubi (vinylova trubice o jmenovitém
praméru 25 mm a o venkovnim priméru 32 mm).

= Sklon. U vypoustéciho potrubi zajistéte spad minimalné 1/100,
aby se nevytvarely vzduchové kapsy. Pouzijte zavésné tyce, jak je
znazornéno na obrazku.

1~15m
——a

a Zavésnatyc
O Povoleno
X Neni povoleno

i —

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci
potrubi uvnitf budovy UpIné izolujte.

= Stoupaci potrubi. Potfebujete-li dosahnout sklonu, mizete
nainstalovat stoupaci potrubi.

= Sklon vypoustéci hadice: 0~75 mm, aby nedochazelo k zatizeni
potrubi a vytvareni vzduchovych bublin.

= Stoupaci potrubi: <300 mm od jednotky, <630~675 mm kolmo k
jednotce (v zavislosti na pouzitém ozdobném panelu).

1000~1500

U

a b c d d (mm)
A <645 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60B
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6 Instalace

<630 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60C

B 205 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60B

220 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60C

Kovova svorka (pfisluSenstvi)

Vypoustéci hadice (pfisluSenstvi)

¢ Stoupaci vypoustéci potrubi (vinylova trubka jmenovitého
praméru 25 mm a vnéjsiho priméru 32 mm) (bézna
dodavka)

d Zavésné tyCe (bézna dodavka)

T o

= Kombinace vypoustéciho potrubi. Muzete zkombinovat
vypoustéci potrubi. Zajistéte, aby bylo pouzito vypoustéci potrubi
a rozdvojky s dostateénym prufezem s ohledem na provozni
vykon jednotek.

| J_

W
I
|

(mm)

A <645 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60B
<630 mm: V pfipadé montaze se BYFQ60C
a Rozdvojka (spojka T)

Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitini
jednotce

POZNAMKA

nespravné pfipojeni vypoustéci hadice mlze zpusobit
netésnost a poskozeni v misté instalace a okoli.

1 Zatlacte vypoustéci hadici co nejdale na vypoustéci trubku.

2 Dotahnéte kovovou svorku, aby vzdalenost hlavy Sroubu od
svorky nepfesahovala 4 mm.

3 Zkontrolujte, zda nedochazi k Unikim chladiva (viz "Kontrola
unikd vody" na strance 14).

Namontujte izolaéni souéast (vypoustéci potrubi).

Navirte velkou tésnici podlozku (=izolaci) okolo kovové svorky
a vypoustéci hadice a upevnéte ji pomoci kabelovych spon.

6 Vypoustéci potrubi pfipojte k vypoustéci hadici.

PFipojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
Odtokova hadice (pFislusenstvi)

Kovova svorka (pfislusenstvi)

Velké tésnéni (pfisluSenstvi)

I1zolaéni soucast (vypoustéci potrubi) (pFislusenstvi)

Pokud elektrické zapojeni neni dokonéeno

Docasné pripojte elektrickou kabelaz.

= Sejméte kryt ovladaci skfiné (a).

= Pripojte jednofazové napajeni (50 Hz; 230 V) k pfipojkam ¢.
ke spojum €. 1 a 2 na svorkovnici pro napajeni (d) a
uzemnéni (c).

= Nasadte kryt ovladaci skfiné (a).

a h

nq \d:l/@/\df

Kryt Fidici jednotky

Propojovaci kabely mezi jednotkami

Kabel uzemnéni

Deska svorkovnice napajeni

Svorka

Svorkovnice pro pfipojeni pfenosového vedeni

Vstup pro kabely

Stitek se schématem zapojeni (na zadni strané vika Fidici
skiiné)

i Zapojeni dalkového ovladace

TQ - Q20T Q

Zapnéte napajeni.

Spustte chlazeni (viz "8.4 Provedeni zku$ebniho provozu" na
strance 20).

Do vystupniho otvoru vzduchu nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr
vody a zkontrolujte pfipadnou netésnost.

[>100 mm|

Plastova nadoba na vodu

Vypust odpadni vody (s pryZovou zatkou). Tato vypust
odpadni vody se pouziva k vypusténi vody z vypoustéci
vany.

¢ Umisténi odsavaciho ¢erpadla

d Koncovka odtokové trubky

T

e

Odpadni potrubi

~0® Q0T O

Vypoustéci potrubi (béZna dodavka)

5 Vypnéte napdjeni.

Kontrola unikt vody

Postup se li§i v zavislosti na tom, zda je jiz dokonéena elektricka
kabelaz. Kdyz zapojeni elektrické kabelaze dokonceno neni, musite
docCasné k jednotce pfipojit uzivatelské rozhrani a napajeni.

6 Odpojte elektrickou kabelaz.

= Sejméte kryt Fidici jednotky.
= Pripojte napajeni a uzemnéni.
= Nasadte kryt ovladaci skfiné.

Instala¢ni a uZivatelska pfirucka DAIKIN
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6 Instalace

Pokud je elektrické zapojeni jiz dokon€eno

1 Spustte chlazeni (viz "8.4 Provedeni zkuSebniho provozu" na
strance 20).

2 Do vystupniho otvoru vzduchu nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr
vody a zkontrolujte pfipadnou netésnost (viz "Pokud elektrické
zapojeni neni dokonceno" na strance 14).

6.3 Pripojeni potrubi chladiva

6.3.1 O pfipojeni potrubi chladiva
Pred pfipojenim potrubi chladiva
Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitfni jednotka.
Typicky prubéh praci
Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:
= PFipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce
= Pfipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce
= |zolovani potrubi chladiva
= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

= Ohybani potrubi

= Prevle¢né rozsifeni konce potrubi

= Pouziti uzaviracich ventill

6.3.2 Bezpecénostni upozornéni pro pfripojovani
potrubi chladiva

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpec€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpenostni upozornéni

= Pfiprava

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI

B

UPOZORNENI

= Na souéasti s pfevletnym rozsitenim NEPOUZIVEJTE
mineralni olej.

= Aby mohla byt zaruena predpokladana zivotnost,
NIKDY do této jednotky pouzivajici chladivo
neinstalujte susicku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

@ POZNAMKA

U potrubi chladiva vezméte v Uvahu nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

= Zabrarnte, aby se do chladiciho cyklu nepfimichal jiny
material nez ur¢ené chladivo (napfiklad vzduch).

= K doplnéni chladiva pouzivejte vyhradné typ R32 nebo
R410A. Informujte se v technickych udajich venkovni
jednotky, kde je uveden typ pouzivaného chladiva.

= P¥i instalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad
sada pro pfipojeni tlakoméru atd.) pouzivané pro
instalace R32 nebo R410A, jez jsou schopny odolavat
potfebnému tlaku, a zamezte cizim materialim
(napfiklad mineralnim olejim a vlhkosti) v pronikani do
systému.

= Potrubi namontuijte tak, aby na rozsiteni NEPUSOBILY
mechanické sily.

= Chranite potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby
se zabranilo vniknuti necistot, kapalin nebo prachu do
potrubi.

= Pfi protahovani médénych trubek skrze stény (viz
obrazek nize) pracujte opatrné.

: : | I | : 1 :
Jednotka
Venkovni jednotka

Instalaéni obdobi Zpusob ochrany

> 1 mésic Zaskrceni trubky

Zaskrceni nebo
zapaskovani trubky

< 1 mésic

Bez ohledu na obdobi

Vnitini jednotka

INFORMACE

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva, dokud neni
zkontrolovano potrubi chladiva. Pokud potfebujete doplnit
chladivo, doporu€uje se otevfit uzaviraci ventil chladiva po
doplnéni.

6.3.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva
Pro pfipojovani trubek vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Béhem pfipojovani pfevleCné matice naneste na vnitfni povrch
rozvalcovaného konce olej nebo esterovy olej. Pfed zavéreénym
dotazenim na tésno dotahnéte 3 nebo 4 otacky rukou.

— v
RN T,
|
/

= Pro povolovani prevleéné matice pouzivejte VZDY dva klice
spole¢né.

» Pouzivejte k dotaZeni prevle¢né matice VZDY spole&né kli¢ na
matice a momentovy kli€. Zabranite tim popraskani matice a
netésnostem.

Momentovy kli¢
Kli¢

Spojeni potrubi
Prevle¢na matice

a
b
c
d
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6 Instalace

6.3.6 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini

jednotce

Rozmér Dotahovaci Rozméry Tvar
potrubi (mm) | moment (N°m) | rozvalcovanéh | rozvalcovanéh
o hrdla (A) o hrdla (mm)
(mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 o2
I5eg
29,5 33~39 12,8~132 3
2127 50~60 16,2~16,6 T‘ r\R oe0s
i §
6.3.4 Pokyny pro ohybani potrubi

Pro ohybani pouzivejte ohybacku trubek. Veskeré ohyby potrubi
musi byt co nejjemnéjsi (polomér ohybu musi byt 30-40 mm nebo
vetsi).

6.3.5 Rozsifovani konct trubek

UPOZORNENI

= Nedokonalé propojeni pfevleénymi spoji muze zpusobit
unik plynného chladiva.

« NEPOUZIVEJTE prevleéné spoje  opakované.
PouZivejte nové prevlecné spoje, zabranite tak uniku
plynného chladiva.

= PouZivejte prevlecné matice dodané s jednotkou.
Pouziti jinych pfevleénych matic mize zpusobit Unik
chladiciho plynu.

1 Konec trubice odfiznéte.

2 Oftfepy z fezné plochy odstrarite smérem doll tak, aby se
odstépky NEDOSTALY do hadice.

1

a—/ \b

a Rez provedte presné v pravém Ghlu.
b Odstrarite otfepy.

3 Vysroubujte prevle€nou matici z uzaviraciho ventilu a
prevlec¢nou matici upevnéte na potrubi.

4 Vytvorte pfevle¢ny spoj. Nasadte pfesné do polohy znazornéné
na obrazku.

2

Nastroj urceny Bézny nastroj pro previecny spoj
pro typ R410A Typ spojky Typ s kidlovou
nebo R32 (typ L matici
spojky) (Typ Ridgid)
(Typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Zkontrolujte spravné provedeni pfevlecného spoje.
P

a—F=—

a Vnitfni povrch previeéného spoje NESMI obsahovat trhliny.

b  Konec potrubi MUSI byt rovnomérné rozsiteny do kaligku a
dokonale kruhového tvaru.

¢ Zkontrolujte zvednuti pfevlie¢né matice.

UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkdm zplsobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto sou€asti nejsou
zhotoveny z materiall, které jsou odolné vuéi korozi nebo
vhodné chranény vuci takové korozi.

A

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (je-li to vhodné) uvnitf této jednotky je mirné
horlavé. Informujte se v technickych udajich venkovni
jednotky, kde je uveden typ pouzivaného chladiva.

= Délka potrubi. Udrzujte potrubi chladiva co nejkratsi.
= Spojeni s prevleénou matici. Pfipojte potrubi chladiva k
venkovni jednotce pomoci pfipojeni s pfevle¢nou matici.

= lzolace. Izolujte potrubi chladiva na vnitfni jednotce nasledujicim
zpUsobem:

A Potrubi plynu
B  Potrubi kapaliny

Izola¢ni material (bézna dodavka)

Kabelova spona (pfisluSenstvi)

Izolaéni soucasti: Velka (potrubi plynu), mala (potrubi
kapaliny) (pfisluSenstvi)

Prevleéna matice (upevnéna k jednotce)

PfFipojeni potrubi chladiva (upevnéné k jednotce)
Jednotka

Tésnici podlozky: Stfedni 1 (potrubi plynu), stfedni 2
(potrubi kapaliny) (pfislusenstvi)

O T o

Q -0 Q

Otocte Svy na izolacnich sou¢astech smérem nahoru.
Upevnéte k zakladné jednotky.

Dotahnéte kabelové spony na izola¢nich soucastech.
Obalte tésnici podlozku od zakladny jednotky smérem
k horni ¢asti spojeni s pfevle¢nou matici.

@ POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je izolované celé potrubi chladiva.
Jakékoliv volné obnazené potrubi mulze zplsobovat
kondenzaci.

BWN =

6.3.7

@ POZNAMKA

NEPREKRACUJTE maximalni provozni tlak jednotky (viz
“PS High” na typovém stitku jednotky).

@ POZNAMKA

Pouzivejte bézné prodavany pénivy roztok doporuceny ke
zkouSkam tésnosti. Nepouzivejte mydlovou vodu, ktera
muze zpuUsobit popraskani prevleénych matic (mydlova
voda muze obsahovat sul, ktera absorbuje vihkost, jez
zmrzne, jakmile se potrubi ochladi) nebo muze zplsobit
korozi spoji (mydlova voda mlze obsahovat ¢pavek, ktery
ma korozivni uUCinky pfi styku s mosaznou matici a
médénym hrdlem).

Kontrola tésnosti

Instalaéni a uzivatelska prirucka

16

DAIKIN

FFA25~60A2VEB(9)
Délené klimatizacni systémy
4P550955-4 — 2018.08



6 Instalace

1 Naplite systém pomoci stlaeného dusiku az na pfistrojovy tlak
minimalné 200 kPa (2 bar). Doporucuje se tlakovat na
3000 kPa (30 bar) a detekovat malé netésnosti.

2 U vSech spoji potrubi provedte zkou$ku té&snosti pomoci
pénivého roztoku.

3 Vypustte vSechen dusik.

6.4 Pripojeni elektrického vedeni

6.4.1 Informace o pfipojovani elektrického
vedeni

Typicky pribéh praci

PFipojeni elektrické kabelaze je typicky tvofeno nasledujicimi fazemi:

1  Zkontrolujte, zda systém napajeni spliiuje elektrické specifikace
jednotek.

2  Pripojeni elektrické kabelaze k venkovni jednotce.

3 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini jednotce.

4 Pripojeni hlavniho sitového napajeni.

6.4.2 Bezpecnostni opatieni pfi zapojovani
elektrického vedeni

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpec€nostni upozornéni a
pozadavky uvedené v kapitole:

= VSeobecna bezpecnostni upozornéni

= Priprava

VYSTRAHA

Pro privod napajeni VZDY pouzivejte kabely s vice jadry.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylou¢eno riziko uUrazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

NEBEZPECI: RIZIKO ZABITi ELEKTRICKYM PROUDEM

6.4.3 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

Méjte na paméti nasledujici:

= Pokud pouzivate kabely se splétanymi vodici, nainstalujte na
konec zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci ocko

svorky na vodi¢ az po zaizolovanou Cast a upevnéte svorku
pomoci vhodného nastroje.

S

b a

a Kabel s kroucenymi vodici
b Kulatd zamackavaci svorka

= Pro instalaci vodi€u pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
L

A @2 C_@

—a a
a Krouceny vodi¢ s jednou zilou
b Sroub
¢ Plocha podlozka

a bc

Splétany vodic se
zamackavacim
oc¢kem svorky

T —a

a Svorka
b Sroub
¢ Plocha podlozka

O Povoleno

X Nepovoleno

Dotahovaci momenty

Kabelaz Velikost Sroubu Dotahovaci
moment (N°m)
Propojovaci kabel M4 1,18~1,44
(vnitfni <> venkovni)
Kabel uzivatelského M3,5 0,79~0,97
rozhrani

6.4.4 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni

Soucast Technické udaje

Propojovaci kabel (vnitfni <
venkovni)

Minimalni prufez kabelu
2,5 mm? a pouzitelny pro
napéti 230 V

Kabel uzivatelského rozhrani Oplastény vinylovy kabel
nebo kabel 0,75 az 1,25 mm?

(dvouzilovy)

Maximalné 500 m

6.4.5 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini
jednotce

@ POZNAMKA

= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané
s jednotkou, umisténé na vnitfni strané servisniho
krytu).

= Pokyny pro pfipojeni ozdobného panelu a sady
snimace naleznete ve schématu zapojeni kabelaze
(dodava se s jednotkou, viozen do sacku s
pFislusenstvim).

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde
neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu.

Je dllezité vést napdjeci a prfenosové vedeni samostatné. Aby
nedochazelo k elektrickému ruseni, musi byt vzdalenost mezi
obé&ma typy kabelaZe VZDY minimain& 50 mm.

@ POZNAMKA

Napajeci kabelova pfipojka a pfenosové vedeni musi byt
ulozeny oddélené. Pfenosova kabelaz a napajeci kabelaz
se mohou kfizit, ale NESMi vést rovnobé&zné.
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7 Konfigurace

1 Sejméte servisni kryt.

2 Kabel uzivatelského rozhrani: Vedte kabel skrze ram a
pfipojte kabel ke svorkovnici a upevnéte pomoci kabelové
spony.

3 Propojovaci kabel (vnitfini < venkovni): Vedte kabel skrze
ram a prfipojte kabel ke svorkovnici (zkontrolujte, zda ¢isla
odpovidaji ¢isldm na venkovni jednotce a pfipojte zemnici
vodic) a upevnéte pomoci kabelové spony.

4 Rozdélte malé tésnéni (pfisluSenstvi) a obalte jej kolem kabel,
aby se do jednotky nedostavala voda z okoli. Utésnéte malé
mezery, abyste zabranili malym zvifatdm v proniknuti do
jednotky.

VYSTRAHA

Provedte pfimérena opatfeni, aby mala zvifata nemohla
jednotku pouzit jako svij Ukryt. Mala zvifata mohou svym
dotykem s elektrickymi €astmi zpusobit poruchu, kouf nebo
pozar.

5 Pripojte servisni kryt.

= Parovy typ nebo systém s vice jednotkami. 1 uzivatelské
rozhrani Fidi 1 vnitfni jednotka.

el
= Systém se souéasnym provozem. 1 uzivatelské rozhrani 2
vnitfni jednotky (vnitfni jednotky pracuji sou¢asné)

1~ 50 Hz
220-240 V

= Skupinové ovladani. 1 uzivatelské rozhrani fadi az 16 vnitfnich
jednotek (v8echny vnitfni jednotky pracuji shodné podle povelt z
uzivatelského rozhrani).

EFICCED)  [EFISCEL]  |[EFISCEL)
AW A

[ & g % ((FH
i?ﬁ—e1 Y

= Systém se 2 uzivatelskymi rozhranimi. (2 dalkové ovladace fidi
1 vnitfni jednotku)

1~ 50 Hz
220240 V
L N
1 1
c
d
—b
a
e2
el

Spojovaci kabel

Napajeci kabel

Jisti¢ proti zemnimu zkratu
Pojistka

Hlavni uzivatelské rozhrani
VoliteIné uzivatelské rozhrani

N=_Q O T

® ®

7 Konfigurace

741 Provozni nastaveni

Provedte nasledujici provozni nastaveny, aby odpovidala
aktualnimu zpUsobu instalace a potfebam uzivatele:

= Vyska stropu

= Smér proudéni vzduchu

= Objem vzduchu, kdyz je Fizeni termostatem VYPNUTO
» Cas vygistit vzduchovy filtr

Nastaveni: Vyska stropu

Toto nastaveni musi odpovidat skutecné vzdalenosti k podlaze,
kapacitni tfidé a smérdm proudéni vzduchu.

= Informace o proudéni vzduchu 3 nebo 4 sméry (které vyzaduji
volitelnou sadu blokovacich podlozek) naleznete v navodu k
instalaci voliteIné sady blokovacich podlozek.

= V pfipadé proudéni vzduchu vSemi sméry pouzijte tabulku niZe.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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8 Uvedeni do provozu

Je-li Pak: '
vzdalenost k
podlaze (m):
3¢ 0 O
2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Nastaveni: Smér proudéni vzduchu

Toto nastaveni musi odpovidat skute¢nym pouzitym smériim
proudéni vzduchu. Informace o volitelné dodavanych sadach
blokovacich podlozek viz navod k instalaci a pfirucka k
uzivatelskému rozhrani.

Vychozi: 01 (= vSesmérové proudéni vzduchu)
Priklad:
i b ;
——r - |
- -

.

a Vsesmeérové proudéni vzduchu

b  Proudéni vzduchu 3 sméry (1 vystup vzduchu uzavren)
(vyzaduje se volitelna sada blokovaci podlozky)

¢ Proudéni vzduchu 2 sméry (2 vystupy vzduchu uzaviené)
(vyzaduje se volitelna sada blokovaci podlozky)

Nastaveni: Objem vzduchu, kdyz je fizeni termostatem
VYPNUTO

Toto nastaveni musi odpovidat skuteCnym potfebam uzivatele.
Stanovuje otacky ventilatoru vnitfini jednotky bé&hem vypnuti
termostatu.

1 Pokud nastavite ventilator na normalni provoz, rovnéz nastavte
objemovou rychlost proudéni vzduchu:

Chcete-li: Pak:’
Venkovni jednotka M | C1|C2
Obecné 2MX/3MX/4M
X/I5MX
Béhem chlazeni  |LL? 12 | 6 | 01
Nastaveny objem? (22)

Béhem topeni LL? Monitorovani 12 | 3
12 (22)
Nastaveny Monitorovani 02
objem? 22

Nastaveni: Cas vyéistit vzduchovy filtr

Toto nastaveni musi odpovidat znecisténi vzduchu v mistnosti.
Stanovuje interval, ve kterém je na uzivatelském rozhrani zobrazeno
ozndmeni CAS VYCISTIT VZDUCHOVY FILTR. Pfi pouzivani
bezdratového uzivatelského rozhrani musite nastavit adresu (viz
navod k instalaci uzivatelského rozhrani).

Chcete-li interval: Pak:'
(znegisténi vzduchu) M C1 | C2
+2500 h (lehké) 10 (20)| ©
+1250 h (silné) 02
Bez oznameni 3 | 02
8 Uvedeni do provozu
8.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni systému
do provozu po jeho nainstalovani.

Typicky prabéh praci

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroku:

1 Provéfeni dle "Kontrolniho seznamu pred uvedenim do
provozu".

2 Provedeni testovaciho provozu systému.

8.2 Bezpeénostni upozornéni pfi
uvadéni do provozu

INFORMACE

Béhem obdobi prvniho spusténi jednotky muze byt
vyzadovany vyssi pfikon, nez jaky je uvedeny na typovém
Stitku jednotky. Tento jev je zpusoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepfetrZitou dobu provozu 50 hodin, nez
dosahne plynulého provozu a stabilni spotfeby energie.

POZNAMKA

Pred spusténim systému MUSI byt jednotka zapnuta
alesponn 6 hodin. Ohfiva¢ klikové skfiné musi ohrat
kompresorovy olej, aby se zabranilo nedostatku oleje a
poskozeni kompresoru pfi spusténi.

POZNAMKA

NIKDY nespoustéjte jednotku bez termistord a/nebo
tlakovych snimacud/spinacd. Mohlo by dojit ke spaleni
kompresoru.

POZNAMKA

NESPOUSTEJTE jednotku, dokud neni dokon&eno
chladivové potrubi (pokud by v tomto stavu byla spusténa,
dojde k posSkozeni kompresoru).

' Provozni nastaveni jsou nasledujici:

= M: Cislo rezimu — Prvni &islo: pro skupinu jednotek — Cislo v zavorkach: pro jednotlivou jednotku

= C1: Cislo prvniho kédu
= C2: Cislo druhého kédu
. : Vychozi

@ Otacky ventilatoru:

= LL: Nizké otacky ventilatoru

= Nastaveny objem: Otacky ventilatoru odpovidajici otaCkam, které nastavil uzivatel (nizké, stfedni, vysoké) pomoci

tlacitka otacek ventilatoru na uzivatelském rozhrani.

= Monitorovani 1, 2: Ventilator je vypnuty, ale pracuje kratkou dobu kazdych 6 minut, aby detekoval pokojovou teplotu
podle nizkych otacek ventilatoru (1) nebo nastaveného objemu (2).
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8 Uvedeni do provozu

@ POZNAMKA

Provozni rezim chlazeni. Provedte testovaci provoz v
rezimu chlazeni tak, aby bylo mozné detekovat uzaviraci
ventily, které se neoteviraji. | kdyz bylo uZivatelské
rozhrani nastaveno do rezimu topeni, jednotka bude
pracovat v rezimu chlazeni béhem 2-3 minut (i kdyz
uzivatelské rozhrani bude zobrazovat ikonu topeni) a pak
se automaticky pfepne do rezimu topeni.

POZNAMKA

Pokud jednotku nemlzete provozovat ve zku$ebnim
rezimu, viz "8.5 Chybové kdédy pfi provadéni testovaciho
provozu" na strance 21.

A VYSTRAHA

Pokud panely vnitfnich jednotek nejsou dosud
nainstalované, po dokonceni testovaciho provozu se
ujistéte, Ze systém je vypnuty. To udélate tak, Ze vypnete
provoz prostfednictvim uzivatelského rozhrani.
NEZASTAVUJTE provoz vypnutim jistica.

8.3 Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu
Po dokonceni instalace jednotky je nutné nejprve zkontrolovat

nasledujici polozky. Po provedeni véech zkousek nize je NUTNE
jednotku zavfit, TEPRVE poté m(ze byt spusténa.

O] Prectéte si Uplné pokyny k instalaci popsané v referenéni
priruc¢ce technika.

[] Vnitfni jednotky jsou fadné upevnény.

[] V pfipadé pouziti bezdratového uzivatelského rozhrani: Je
nainstalovan dekoraéni panel vnitini jednotky s
infraCervenym pfijimacem.

(] Venkovni jednotka je spravné namontovana.

n Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.

] Systém je spravné uzemnén a svorky uzemnéni jsou
utazeny.

] Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

] V rozvadéci skfiice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.

] lzolaéni odpor kompresoru je v poradku.

] Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU Zadné
poskozené soucasti nebo zmacknuté potrubi.

[] NEDOCHAZI k zadnym Gnikaim chladiva.

] Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
izolovany.

O] Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni
jednotce jsou pIné otevieny.

8.4 Provedeni zkusebniho provozu

Tento Ukol plati pouze pfi pouzivani uzivatelského rozhrani
BRC1E52 nebo BRC1E53. Pfi pouzivani jakéhokoliv jiného
postupujte podle navodu k instalaci nebo servisni pfFirucky
uzivatelského rozhrani.

@ POZNAMKA

Neprerusujte zkuSebni provoz.

INFORMACE

Podsvétleni. Chcete-li provést zapnuti/vypnuti na
uzivatelském rozhrani, neni nutné zapinat podsvétleni. Z
jiného duvodu je nutné jej nejprve zapnout. Podsvétleni se
rozsviti na +30 sekund po stisknuti tlacitka.

1 Provedte po¢atecni kroky.

# Cinnost

1 |Otevfete uzaviraci ventil kapaliny (A) a uzaviraci ventil
plynu (B) sejmutim krytu a pomoci Sestihranného klice
otacejte ventilem az na doraz.

2 |Uzavrete servisni kryt, aby nedoslo k Urazu elektrickym
proudem.

3 |Na ochranu kompresoru zapnéte napajeni nejméné
6 hodin pfed uvedenim zafizeni do provozu.

4 |Na uzivatelském rozhrani zkontrolujte, zda je jednotka
nastavena na rezim chlazeni.

2 Spustte testovaci provoz

# Cinnost Vysledek

1 Prejdéte do tvodni
nabidky.

Chlazeni |yastna
>

17| 28

2 |Stisknéte tlacitko alespofi |Zobrazi se nabidka

4 sekundy. Servisni nastaveni.
7 N\
AT 4D
3 |Vyberte moznost Zkusebni || serisni nastaveni 13
prOVOZ. Kutakt driy
Mistni nastaveni
(j D Pozadavek
Min. rozdil nast.hodnot
Skupinové adresy
(1 D &&Zpét Nastaveni B
4  |Stisknéte. V avodni nabidce se

7 O zobrazi moznost ZkuSebni
@ provoz.
(@I VA

Chlazeni

X e
O

Zkuebni provoz

5 |Stisknéte tlacitko do
10 sekund.

GD
AT D

Spusti se testovaci chod.

3 Po dobu 3 minut kontrolujte provoz.

4 Zkontrolujte smér proudéni vzduchu.
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9 Predani uzivateli

# Cinnost Vysledek Chybovy kéd Mozna pfric¢ina
1 Stisknéte. Objem/smér vzduchu E7 Chybéjici faze v pripadeé trifazovych
— O — e napajecich jednotek.
= Y y =" Poznamka: Oviadani bude nemozné.
Vypnéte napajeni, znovu zkontrolujte
ED mEman o elektrické zapojeni a navzajem zaméite
2 |Vyberte moznost Poloha 0. || _objem/smér vzduchu zapojeni dvou ze tfi elektrickych vodicd.
_Objvzdu.  [SmEr___— L4 Vstup vzduchu nebo vystup vzduchu je
izk.
D ,z'N ' d == zablokovany.
(G A | - uo Uzaviraci ventil jsou uzavieny.
Dz Nostovenl € u2 = Vyskytuje se nesymetrie napéti.
3 |Zménte polohu. Pokud se klapka regulace = Chybéjici faze v pripadé tfifazovych
7 O proudéni vzduchu napajecich jednotek. Poznamka:
@ pohybuje, je provoz v Ovladani bude nemozné. Vypnéte
(@A VAR poradku. napdjeni, znovu zkontrolujte elektrické
e jeni ]| érite zapojeni
V opa&ném piipadé provoz Zapojeni a navzajem zamen
v poradku neni. dvou ze tfi elektrickych vodi€u.
4 |Stisknéte. Zobrazi se Gvodni U4 nebo UF Egszs;f/(;\;am kabelaz mezi jednotkami je
nabidka. :
- “— UA Venkovni a vnitfni jednotky jsou
(@A /D nekompatibilni.
5 Zastavte testovaci provoz.
# Cinnost Vysledek 9 Predani uzivateli

1 Stisknéte tlacitko alespon |Zobrazi se nabidka

4 sekundy. Servisni nastaveni.
7 A\
AT 4D
2 Vyberte moznost ZkuSebni || servisni nastaveni 1/3
prOVOZ. Kontakt adrzby
Mistni nastaveni
7N Potadavek
Min. rozdil nast.hodnot
Skupinové adresy
(: D S Zpét Nastaveni :
3  |Stisknéte. Jednotka se vrati do

normalniho provozu a
zobrazi se Uvodni nabidka.

Jakmile je dokoncen zku$ebni provoz a jednotka pracuje spravné,
ujistéte se prosim, Ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Ujistéte se, ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdéj$i pouziti. Informujte
uzivatele, Zze kompletni dokumentaci miGze najit na adrese URL
uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
pfipadé probléma.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

10 Likvidace

8.5 Chybové kédy pfri provadéni
testovaciho provozu

Pokud instalace venkovni jednotky NEBYLA provedena spravné,
mohou byt na uzivatelském rozhrani zobrazeny nasledujici chybové
kody:

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich sou¢asti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Chybovy kéd Mozna pri¢ina

Nic se nezobrazuje = Kabeladz je rozpojena nebo je zapojeni
kabelaZze nespravné (mezi napajenim a
venkovni jednotkou, mezi venkovni
jednotkou a vnitfnimi jednotkami a mezi
vnitfni  jednotkou a  uzivatelskym
rozhranim).

(aktualné nastavena
teplota se
nezobrazuje)

= Pojistka na desce tiSténého spoje
venkovni nebo vnitini  jednotky je
vypalena.

E3, E4 nebo L8 = Uzaviraci ventil jsou uzavreny.

= Vstup vzduchu nebo vystup vzduchu je

zablokovany.

1 Technické udaje
= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaju je dostupny na
extranetu Daikin (vyZaduje se ovéreni).

FFA25~60A2VEB(9)
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11 Technické udaje

111 Schéma potrubniho rozvodu:
Vnitini jednotka

é > ay

b

a Pripojka ke kapalinovému potrubi
b Prfipojka k plynovému potrubi
¢ Tepelny vymeénik

Instalagni a uZivatelska pfiru¢ka DAIKIN FFA25~60A2VEB(9)
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11 Technické udaje

11.2 Schéma zapojeni

Sjednocené schéma zapojeni
Pouzité soudasti a ¢islovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovani sougasti je arabskymi &islicemi ve vzestupném poradi pro kazdou sougast
a je vyjadreno v prehledu nize symbolem "*" v kddu soucasti.
s JISTIC D © OCHRANNA ZEM

—— PRIPOJENI @ : OCHRANNE UZEMNENI (SROUB)
——— , D» KONEKTOR @ : USMERNOVAC
JT_ UZEMNENI —-)— : KONEKTOR RELE
o ] W VNEJSI ELEKTRICKA INSTALACE I%‘ :  ZKRATOVACI KONEKTOR
—+—F POJISTKA —O— . SVORKA
ﬁ VNITRNI JEDNOTKA (111 : SVORKOVNICE

INDOOR

-_’D‘_ VENKOVNI JEDNOTKA oK ) : SVORKA DRATU

OUTDOOR

BLK : CERNA GRN : ZELENA PNK : RUZOVA WHT : BILA

BLU : MODRA GRY : SEDA PRP, PPL :  PURPUROVA YLW @ ZLUTA

BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED . CERVENA

AP RIDICI DESKA S TISTENYMI SPOJI PS : SPINANY NAPAJECi ZDROJ

BS* TLACITKO ON/OFF, OVLADACI SPINAC PTC* . TERMISTOR PTC

BZ H‘O BZUCAK Q* : IZOLOVANY SPINACI BIPOLARNi TRANZISTOR
c* : KONDENZATOR (IGBT)

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN* :  SPOJENI, KONEKTOR Q*DI © JISTIC PROTI ZEMNIMU SPOJENI
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QL : OCHRANA PRED PRETIZENIM

W, X*A, K*R_* Q™M : TEPELNY SPINAC

D*, V*D DIODA R* : REZISTOR

DB* DIODOVY MUSTEK RT : TERMISTOR

DS* PREPINAC DIP PC . PRUIMAC

E*H TOPENi s'C : KONCOVY SPINAC

F*U, FU* (CHARAKTERISTIKY POJISTKA S © PLOVAKOVY SPINAC

VIZ DESKA TISTENYCH SPOJU S*NPH © SNIMAC TLAKU (VYSOKOTLAKY)
UVNITR JEDNOTKY) S*NPL © SNIMAC TLAKU (NiZKOTLAKY)

FG* KONEKTOR (UZEMNENI RAMU) S*PH,HPS*  :  TLAKOVY SPINAC (VYSOKOTLAKY)
H* KABELOVY SVAZEK S*PL : TLAKOVY SNIMAC (NiZKOTLAKY)
H*P, LED*, V*L KONTROLKA, SVITICi DIODA ST © TERMOSTAT

HAP SVITICi DIODA (SERVISNi MONITOR — ZELENA) S*RH : SNIMAC VLHKOSTI

HIGH VOLTAGE VYSOKE NAPETI S*W, Sw* : OVLADACI SPINAC

IES SNIMAC INTELLIGENT EYE SA*, F1S . SVODIC PREPETI

IPM* INTELIGENTNi VYKONOVY MODUL SR*, WLU : PRIJIMAC SIGNALU

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE ss* © VOLICi SPINAC

L POD NAPETIM SHEETMETAL :  PEVNA DESKA SVORKOVNICE

L CIVKA TR © TRANSFORMATOR

L'R TLUMIVKA TC, TRC . VYSILAC

M KROKOVY ELEKTROMOTOR V¥ RV © VARISTOR

M*C MOTOR KOMPRESORU V'R . DIODOVY MUSTEK

M*F MOTOR VENTILATOR WRC © BEZDRATOVY DALKOVY OVLADAC
M*P MOTOR VYPOUSTECIHO CERPADLA X* © SVORKA

M*S MOTOR OTACENI X*M : SVORKOVNICE (BLOK)

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE Y*E © CIVKA ELEKTRONICKEHO EXPANZNIHO
N NULOVACI vVODIC VENTILU

n=", N=* POCET PRUCHODU FERITOVYM JADREM Y*R, Y*S : CIVKAZPETNEHO ELEKTROMAGNETICKEHO
PAM PULSNE AMPLITUDOVA MODULACE VENTILU

PCB* RIDICi DESKA S TISTENYMI SPOJI zc . FERITOVE JADRO

PM* VYKONOVY MODUL ZF, Z'F : SUMOVY FILTR

FFA25~60A2VEB(9) DAIKIN Instalagni a uZivatelska pfirugka
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12 O systému

Pro uzivatele

12 O systému

Vnitfni jednotka, ktera je soucasti déleného klimatizacniho systému,
muze byt pouZita pro chlazeni a topeni.

@ POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym Ggeltim.
Aby nedochazelo ke zhorSeni kvality danych predmétd,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni pfesnych nastroji,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA

V pfipadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho
systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled
pfipustnych kombinaci (pro budouci rozsifeni systému) a
méli byste si jej prostudovat. DalSi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

121 Usporadani systému

Vnitfni jednotka

Venkovni jednotka

UzZivatelské rozhrani

Nasavany vzduch

Vystup vzduchu

Potrubi chladiva + propojovaci kabel
Odpadni potrubi

Uzemnéni

Saci mFizka a vzduchovy filtr

-_TQ a0 Q0T O

12.2 Uzivatelské rozhrani

UPOZORNENI

= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUJTE c¢elni panel. Nékteré ¢asti uvnitf
fidici jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a
mohlo by dojit k poruse zafizeni. O kontrolu a
nastaveni vnitfnich ¢asti pozadejte svého prodejce.

Tato uzivatelska prirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci
systému.

Dal$i informace o uzivatelského rozhrani viz uzivatelska pfirucka
pouzitého uzivatelského rozhrani.

13 Pred uvedenim do provozu

A VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké
povrchy.

A VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instalaénim technikem.

UPOZORNENI

Neni zdravé vystavovat sv(j organismus pfimému
proudéni vzduchu na dlouho.

Pokud se systémem pouzivate horak, dostate¢né mistnost
vétrejte, zabranite tim nedostatku kysliku.

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dob&, kdy v mistnosti
pouzivate insekticid ur¢eny k vykufovani. Chemikalie by se
mohly usadit v jednotce, coZz by ohrozilo zdravi osob
precitlivélych na tyto chemikalie.

@ POZNAMKA

Napajeni zapnéte nejméné 6 hodin pfed zahajenim
provozu, aby bylo napajeni pfivedeno k ohfevu klikové
skFiné, chranite tim také kompresor.

A
A UPOZORNENI
A

Tento navod k obsluze je uréen pro nasledujici systémy se
standardnim Fizenim. Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce
zafizeni vyzadejte navod k obsluze odpovidajici typu a znacce
vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizplisobenym fidicim
systémem, vyzadejte si od prodejce provoz odpovidajici vasemu
systému.

Provozni rezimy:
= Topeni a chlazeni (vzduch / vzduch).

= Provoz pouze s ventilatorem (vzduch / vzduch).

14 Provoz

141 Provozni rozsah

Aby byl zaru¢en bezpecny a ucinny provoz, pouzivejte systém
v povoleném rozsahu teplot a vlhkosti vzduchu.

Kombinace s venkovni jednotkou R410A viz nasledujici tabulka:

Venkovni Chlazeni Topeni
jednotky
RR71~125 ﬁg -15~46°C DB -
[ ]
Q[g 18~37°C DB -
12~28°C WB
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14 Provoz

Venkovni Chlazeni Topeni
jednotky
RQ71~125 Qﬂ -5~46°CDB | -9~21°C DB
° -10~15°C WB
@ﬂ 18~37°CDB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RXS25~60 Qﬂ -10~46°C DB | —15~24°C DB
° -16~18°C WB
@ﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB
2MXS50 ﬁﬂ 10~46°C DB | —15~24°C DB
° -16~18°C WB
@ﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB
3MXS40~68 Qﬂ —10~46°C DB | —15~24°C DB
AMXS68~80 | —-16~18°C WB
5MXS90 Qg 18~32°C DB | 10~30°C DB
RZQG71~140 Qﬂ —-15~50°C DB | —19~21°C DB
: —-20~15,5°C WB
Qg 18~37°CDB | 10~27°C DB
12~28°C WB
RZQSG71~140 Qﬂ —15~46°C DB | —14~21°C DB
° -15~15,5°C WB
@g 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB
RZQ200~250 ﬁ[ﬂ -5~46°C DB | —14~21°C DB
° —-15~15°C WB
@g 20~37°CDB | 10~27°C DB
14~28°C WB

Kombinace s venkovni jednotkou R32 viz nasledujici tabulka:

Venkovni Chlazeni Topeni
jednotky

RXM25~60 Dﬂ —-10~46°C DB | —15~24°C DB
° -16~18°C WB
@ﬂ 18~32°C DB | 10~30°C DB

2MXM50 mﬂ —10~46°C DB | —15~24°C DB

3MXM40~68 ¢ -16~18°C WB

4MXM68~80 Qﬂ 18~32°CDB | 10~30°C DB

5MXM90

RZAG35~60 Qﬂ —20~52°C DB | —20~24°C DB
° —21~18°C WB
Qg 18~32°C DB | 10~30°C DB

RZAG71~140 Qﬂ —-20~52°C DB |-19,5~21°C DB
¢ —20~15,5°C WB
Qg 18~37°CDB | 10~27°C DB

12~28°C WB

RZASG71~140 ﬁﬂ —15~46°C DB | —14~21°C DB
¢ -15~15,5°C WB
@g 20~37°C DB | 10~27°C DB

14~28°C WB
Vnitfni vihkost <80%®

Symbol

Sl
o

Vysvétleni

Venkovni teplota

Vnitfni teplota

(a) Aby se predeslo moznosti kondenzace par a odkapavani
vody z jednotky. Je-li teplota nebo vlhkost mimo uvedené
meze, mohou sepnout pojistna zafizeni jednotky a
klimatiza¢ni zafizeni nemusi pracovat.

14.2 Ovladani jednotky

14.2.1 O obsluze systému

= Hlavni vypina¢ zapnéte 6 hodin pfed uvedenim zafizeni do
provozu; chranite tak jednotku pfed poskozenim.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napajeni, po
opétovném zapnuti napajeni se cinnost jednotky obnovi
automaticky.

14.2.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator
a automaticky provoz

= Proud vzduchu se muZze upravit sém podle teploty mistnosti, nebo
se mUze ventilator zastavit ihned. Nejedna se o poruchu.

14.2.3 O provoznim rezimu topeni

Dosazeni nastavené teploty pro vytapéni maze trvat delSi dobu nez
dosazeni nastavené teploty pro chlazeni.

K zamezeni poklesu topného vykonu nebo foukani studeného
vzduchu se spousti nasledujici rezim.

Odtavani

Béhem topeni se v pribéhu ¢asu zvysi mira namrzani vzduchem
chlazené spiraly venkovni jednotky, coz omezuje pfenos tepla na
spiralu venkovni jednotky. Vykon topeni se snizuje a systém musi
prejit do rezimu odmrazovani, aby mohl dodat odstranit namrazu ze
svazku vnéjsi jednotky. Bé&éhem odmrazovani bude topny vykon
vnitfni  jednotky docasné snizen, dokud neni odmrazovani
dokonéeno. Po odmrazovani jednotka znovu najede na svdj plny
topny vykon.

Vnitfni jednotka zastavi ventilatory, cyklus chladiva se obrati a
energie zevnitf budovy bude pouzita pro odmrazeni spiraly venkovni
jednotky.

Vnitfni jednotka bude signalizovat odmrazovani na displeji (6@
Teply start

K zamezeni foukani studeného vzduchu z vnitfni jednotky pfi
spousténi rezimu vytapéni se ventilator vnitfni jednotky automaticky
zastavi. Displej uZivatelského rozhrani zobrazuje &/®] Muze
trvat urcitou dobu, nez se ventilator spusti. Nejedna se o poruchu.
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15 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

INFORMACE

= Kapacita topeni se snizuje s klesajicimi venkovnimi
teplotami. Pokud se to stane, pouzijte spolu
s jednotkou jesté jiné topné zafizeni. (Pfi pouzivani
spole¢né se zafizenimi, ktera vyuzivaji otevieny ohen,
vétrejte mistnost trvale). Zafizeni s otevienym ohném
nepokladejte na mista vystavena proudu vzduchu
z jednotky ani pod vnitini jednotku.

Ohfev mistnosti od okamziku spusténi jednotky mize
trvat ur€itou dobu, protoZze tato jednotka vyuziva
k ohfevu celé mistnosti systém cirkulace horkého
vzduchu.

Jestlize teply vzduch stoupa pod strop a vzduch pfi
zemi zUstava studeny, doporucujeme pouzit ventilator,
ktery zajisti cirkulaci vzduchu v mistnosti. Podrobné;jsi
informace si vyzadejte od svého prodejce.

14.2.4

Ovladani systému

1 Nekolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na
uzivatelském rozhrani a zvolte poZzadovany provozni rezim.

# Rezim chlazeni
:8: ReZim ohfevu
€@ Jen ventilator

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do

provozu.
14.3 Pouzivani programu vysouseni
14.3.1 O programu vysouseni

Ugelem tohoto programu je sniZovat vihkost vzduchu v mistnosti s
minimalnim poklesem teploty (minimalni chlazeni mistnosti).

Mikropoc€ita¢ automaticky stanovi teplotu a otacky ventilatoru
(nelze nastavit pomoci uzivatelského rozhrani).

Tento rezim nelze spustit, je-li teplota v mistnosti pfili§ nizka
(<20°C).

14.3.2 Pouziti programu vysouseni

Spusténi

1 Neékolikrat stisknéte tlaCitko volby provozniho rezimu na
uZivatelském rozhrani a zvolte moznost odvihgeni [¢*]
(programové vysouseni).

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do
provozu.

Zastaveni

3 Stisknéte znovu tlacitko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

POZNAMKA

Bezprostfedné po zastaveni jednotky nevypinejte proud
ihned, pocCkejte nejméné 5 minut.

14.4

Nastaveni sméru proudéni
vzduchu

Viz uzivatelska pfiru¢ka pouzitého uzivatelského rozhrani.

14.41

v/ \/’/Q(

Za nasledujicich podminek ovlada smér

O lamelach fizeni sméru proudéni
vzduchu

Jednotky s dvojitym a vicenasobnym
pritokem

proudéni vzduchu

mikropocitag, a proto se smér proudéni maze lisit od displeje.

Chlazeni Vytapéni

= Je-li teplota mistnosti nizSi nez|= P¥i zahajeni provozu.

nastavena teplota. = Je-li teplota mistnosti je vyssi

nez nastavena teplota.

= P¥i operaci odmrazovani.

PFi trvalém provozu s vodorovnym proudénim vzduchu.

PFi trvalém provozu s proudem vzduchu smérem dolG béhem
chlazeni u jednotek montovanych pod strop nebo na sténu muze
mikroprocesor ovladat smér proudéni vzduchu a pak se také
zmeéni indikace uzivatelského rozhrani.

Smér proudéni vzduchu Ize nastavit jednim z nasledujicich zplsobu:

Klapka pro vychylovani proudéni vzduchu se nastavi do své
polohy sama.

= Smér proudéni vzduchu mize stanovit uzivatel.

—
= Automaticka \/ a pozadovana poloha /.

A VYSTRAHA

Je-li v provozu funkce stfidavého vychylovani proudu
vzduchu, nikdy se nedotykejte vystupu vzduchu ani
vodorovnych lamel. Pfi neopatrném doteku by zafizeni by
mohlo zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

@ POZNAMKA

= Meze pohyblivosti smérovych lamel Ize ménit.
Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého prodejce.
(Pouze u dvojitého toku, vicenasobného toku, v rohu,
pfi montazi pod strop a na sténu.)

= Vyhnéte se provozovani ve vodorovném smeéru we-E
Muze zplsobovat orosovani nebo usazovani prachu na
stropé nebo klapce.

15

Usporny rezim a optimalni
rezim provozu

Pro fadnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

Radné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrarite pfimému
proudéni vzduchu na osoby v mistnosti.

Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili pfijemné. Mistnost
neprehfivejte a nepodchlazujte.

Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slune¢nimu svitu do
mistnosti vhodnymi zaclonami nebo Zaluziemi.

Casto vétrejte. Casté pouzivani vyzaduje, aby uzivatelé vénovali
zvlastni pozornost vétrani.

= Dvefe a okna nechavejte zaviené. Zistanou-li dvefe nebo okna

oteviena, vzduch bude proudit z mistnosti a ucinnost chlazeni a
topeni bude klesat.

Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE p#ili§. Udrzovani
teploty na pfiméfené Urovni pomaha Setfit energii.

Pobliz vstupu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY
neumistujte zadné predméty. Mohlo by to zplsobit snizeny ucinek
topeni/chlazeni nebo zastaveni provozu.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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16 Udrzba a servis

= Pokud jednotku NEBUDETE del$i dobu pouzivat, vypnéte hlavni
vypina¢ jednotky. Je-li spina¢ hlavniho sitového napajeni
zapnuty, jednotka spotfebovava elektfinu. Hlavni vypina¢ zapnéte
6 hodin pfed opakovanym uvedenim jednotky do provozu; zajistite
tak jeji hladky chod.

= Zobrazi-li se na displeji géj (je ¢as vycistit vzduchovy filtr),

vydistéte filtry (viz "16.1.1 Cidténi vzduchového filtru" na
strance 27).

Vnitfni jednotku a uzivatelské rozhrani umistéte nejméné 1 m od
televiznich a radiovych pfijimaéd a podobnych pfistroju.
Zanedbani této zasady muze zavinit zkresleni obrazu.

= Pod vnitfni jednotku NEUMISTUJTE predméty, které by mohla
poskodit voda.

= P¥i vihkosti vy$Si nez 80% nebo v pfipadé ucpaného odtoku se
jednotka mlze orosit.

16  Udrzba a servis

@ POZNAMKA

Nikdy jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika. Jako koncovy uzivatel mulzete
provadét ¢isténi vzduchového filtru, mfizky sani, vystupu
vzduchu a venkovnich paneld.

A VYSTRAHA

Vyhortelou pojistku vzdy nahrazujte pojistkou stejného typu
a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky nikdy
nepouzivejte vodi¢. Pouziti dratu nebo médéného dratu
namisto pojistky muze zplsobit selhani jednotky nebo
pozar.

A UPOZORNENi

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE
prsty, tycky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpe&nostni
ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mize zpUsobit Uraz.

A UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je nebezpecné
ventilatorem.

kontrolovat jednotku s bézicim

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomerite vypnout hlavni
spinac.

A UPOZORNENI

Po delSim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji
instalace, zda nejsou poskozeny. V pfipadé poskozeni by
mohla jednotka spadnout a zpUsobit Uraz.

POZNAMKA

Ovladaci panel ovladae necistéte pomoci benzinu,
rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd. Panel by se
mohl zbarvit nebo by se mohl zacit odlupovat jeho lak. Je-li
silné znecistén, navlhéete hadfik neutralnim Cisticim
prostfedkem rozpusténym ve vodé, dobfe ho vyzdimejte a
panel jim vycistéte. Panel vytfete dosucha suchym
hadrem.

A UPOZORNENI

Pred pfistupem k terminalovym zafizenim se ujistéte, Ze je
vypnuto veskeré napajeni.

POZNAMKA

PFi ¢isténi vymeéniku tepla demontujte rozvadéci skfin,
motor ventilatoru, vypoustéci Cerpadlo a plovakovy spinac.
Voda nebo Cistici prostfedek by mohly poskodit izolaci
elektronickych soucasti a zpusobit jejich spaleni.

16.1  Cisténi vzduchového filtru, mfizky
sani, vystupu vzduchu a
venkovnich panelt

16.1.1  Cisténi vzduchového filtru

Interval €isténi vzduchového filtru:

» Pravidlo: Cisténi kazdych 6 mésict. V pfipadé velmi vysokého
znecisténi vzduchu v mistnosti zvyste Cetnost Cisténi.

= V zavislosti na nastaveni muze uzivatelské rozhrani zobrazovat
oznameni CAS VYCISTIT VZDUCHOVY FILTR. Vygistéte
vzduchovy filtr, jakmile se takové hlaseni zobrazuje.

= Jestlize jiz nelze filtr dokonale vycistit od necistot, vyménte jej
(= volitelna moznost).

Cisténi vzduchového filtru:

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE vodu o teploté vy3§i nez 50°C. Mozny
dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

1 Oteviete mfizku sani.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Vyjméte vzduchovy filtr.
BYFQ60B

3 Vycistéte vzduchovy filtr. PouZijte vysava¢ nebo omyjte vodou.
Je-li vzduchovy filtr velmi znecistény, pouzijte jemny kartac¢ a
neutralni Cistici prostfedek.

FFA25~60A2VEB(9)
Délené klimatiza¢ni systémy
4P550955-4 — 2018.08

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

27



16 Udrzba a servis

Vysuste vzduchovy filtr ve stinu.

Nasadte vzduchovy filtr a uzaviete mfizku sani (kroky 2 a 1 v
obraceném poradi).

6 Zapnéte napajeni.
Stisknéte tlagitko RESETOVANi SYMBOLU FILTRU.

Vysledek: Oznameni CAS VYCISTIT VZDUCHOVY FILTR
zmizi z uzivatelského rozhrani.

16.1.2  Cisténi mfizky sani

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE vodu o teploté vy$si nez 50°C. Mozny
dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

1 Otevrete mfizku sani.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Demontujte mFizku sani.

BYFQ60B

T =
NG

BYFQ60C
S T
a—=
<=
SI il I il E
- -
= = Y ¢
90° m
3 Vyjméte vzduchovy filtr.

BYFQ60B BYFQ60C

4 Mrizku sani vycistéte. Ocistéte mékkym kartacem a vodou,
nebo neutralnim gisticim prostfedkem. Je-li mfizka sani velmi
znecisténa, pouzijte obvykly kuchynsky Cistici prostfedek a filtr
nechte namacet zhruba 10 minut, pak omyjte vodou.

Nasadte vzduchovy filtr (krok 3 v obraceném poradi).

Nasadte mfizku sani a uzaviete ji (kroky 2 a 1 v obraceném
poradi).

16.1.3  Cisténi vzduchového vystupu a
venkovnich panelt

VYSTRAHA

Vnittni jednotku CHRANTE pied vihkosti. Mozny dopad:
Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

@ POZNAMKA

» NEPOUZIVEJTE benzin, benzen, fedidla, lestici prasky
ani kapalné insekticidy. Mozny dopad: Ztrata barvy
nebo deformace.

» NEPOUZIVEJTE vodu nebo vzduch o teploté vy$si nez
50°C. Mozny dopad: Ztrata barvy nebo deformace.

« Pfi omyvani past vodou nikdy pasy NEDRHNETE
silou. Mozny dopad: Odlupovani povrchové vrstvy.

Vycistéte mékkou latkou. Pokud skvrny nelze snadno odstranit,
pouzijte vodu nebo neutralni Cistici prostredek.

16.2

Napfiklad na zacatku sezony.

Udrzba po del$im vypnuti

= Zkontrolujte a odstrarite vS§echno, co by mohlo zakryt nasavani a
vyfukovani vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

= Vygistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek (viz "16.1.1 Cisténi
vzduchového filtru" na strance 27 a "16.1.3 Ciéténi vzduchového
vystupu a venkovnich paneld" na strance 28).

= Hlavni vypina¢ napajeni zapnéte nejméné 6 hodin pred
obnovenim provozu jednotky. Zajistite tak hladky chod zafizeni.

lhned po zapnuti napajeni se zobrazi na displeji uzivatelského
rozhrani zakladni informace.

16.3

Napfriklad na konci sezony.

Udrzba pred del$im vypnutim

= Nechte vnitfni jednotky pracovat zhruba pal dne pouze v rezimu
ventilatoru, aby se vysusil vnitfek jednotek. Informace o zpusobu
ovladani ventilatoru viz "14.2.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen
ventilator a automaticky provoz" na strance 25.

= Vypnéte napajeni. Zobrazeni uzivatelského rozhrani zmizi.

 Vygistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek (viz "16.1.1 Citéni
vzduchového filtru" na strance 27 a "16.1.3 Cisténi vzduchového
vystupu a venkovnich paneld" na strance 28).
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16 Udrzba a servis

16.4 O plnéni chladiva

Tento vyropeI§ obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny
NEVYPOUSTEJTE do ovzdusi.

Typ chladiva: R32

Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 675

Typ chladiva: R410A

Hodnota potencialu globalniho oteplovani (GWP): 2087,5

POZNAMKA

V Evropé se emise sklenikovych plynt celkové naplné
chladiva v systému (vyjadfené v ekvivalentnich tunach
CO,) pouzivaji ke stanoveni intervall udrzby. Postupujte
podle pfislusné legislativy.

Vzorec pro vypocet emisi sklenikovych plynii: Hodnota
GWP chladiva x celkovy objem chladiva [kg] / 1000

Podrobnéjsi  informace  si
provadéjiciho instalaci.

vyzadejte od podniku

& VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (je-li to vhodné) uvnitf této jednotky je mirné
hoflavé. Informujte se v technickych udajich venkovni
jednotky, kde je uveden typ pouzZivaného chladiva.

A VYSTRAHA

= NEPROPICHUJTE ani nespalujte soucasti pracujici s
chladivem.

« NEPOUZIVEJTE 2adné Gistici prostfedky nebo
prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, Zze chladivo v systému je bez zapachu.

A VYSTRAHA

R410A je nehorlavé chladivo a R32 je mirné hoflavé
chladivo, které normalné neunikaji. Jestlize chladivo
unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s otevienym
plamenem horéku, topenim nebo vaficem, muze to
zpUsobit vznik pozaru (v pfipadé R32) nebo nebezpeénych
plynd.

Vypnéte vSechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a
obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili danou
jednotku.

Jednotku nepouzivejte, dokud servisni technik nepotvrdi,
7e byla dokoncena oprava mista, kde doslo k uniku
chladiva.

16.5 Poprodejni servis a zaruka

16.5.1  Zaruéni lhata

= K tomuto produktu je pfilozen zaruéni list, ktery vyplnil prodejce
v dobé instalace. Vyplnény list byl zkontrolovan zakaznikem a
peclivé ulozen.

= Je-li nutné opravit vyrobek béhem zarucni Ihity, obratte se na
svého prodejce a pfedlozte mu zaruéni list.

16.5.2 Doporuéena udrzba a kontrola

ProtoZe pfi nékolikaletém pouzivani se v jednotce usadi prach, jeji
vykon do urcité miry klesa. ProtoZze rozmontovani jednotek a
vyCisténi jejich vnittku vyzaduje technickou odbornost, aby bylo
mozné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky, doporucujeme
kromé& beéznych Ccinnosti udrzby uzavfit smlouvu o Uudrzbé a
kontrolach. Nase sit prodejci ma pfistup k trvalym zasobam

dalezitych soucastek a muze udrzet va$i jednotku v provozu po
celou dobu zZivotnosti. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého
prodejce.

Budete-li svého prodejce zadat o zakrok, vzdy uvadéjte:
= Cely nazev modelu jednotky.

= Vyrobni &islo (uvedené na typovém Stitku jednotky).

= Datum instalace.

= PF¥iznaky nebo poruchy a podrobnosti o zavadé.

VYSTRAHA

= Jednotku neupravujte, nedemontujte, nerozebirejte,
neinstalujte znovu ani neopravujte vlastnimi silami,
protoze nespravna demontaz nebo instalace mohou
zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZzar.
Kontaktujte svého dodavatele.

= V pfipadé nahodného Uniku chladiva zajistéte, aby se
v blizkosti nevyskytoval otevieny ohen. Samotné
chladivo je nejedovaté a bezpec¢né. Chladivo R410A je
nehorlavé, zatimco R32 je mirné hoflavé, ale pokud se
pfi nahodném Uniku do mistnosti dostane do blizkosti
horlavych plyni z tepelnych ventilator, plynovych
vaficu atd., mize dojit ke vzniku jedovatych plynd. .
Pfed obnovenim provozu si u kvalifikovaného
servisniho personalu vzdy nejdfive ovéfte, zda byla
netésnost opravena nebo odstranéna.

16.5.3

Méjte na paméti, Ze uvedené cykly udrzby a vymeén spotfebnich dild
se nevztahuji k zaruéni dobé& komponent.

Doporucené cykly udrzby a kontroly

Soucast Cyklus | Cyklus udrzby (vymény
kontroly anebo opravy)

Elektricky motor 1 rok 20,000 hodin
Deska tisténého spoje 25 000 hodin
Tepelny vymeénik 5 let
Snimac (termistor apod.) 5 let
Uzivatelské rozhrani a 25 000 hodin
spinace

Drenazni vana 8 let
Expanzni ventil 20,000 hodin
Solenoidovy ventil 20,000 hodin

Tabulka pfedpoklada nasledujici podminky pouzivani zafizeni:

= Bézné pouziti bez castého spousténi a zastavovani jednotky.
Podle modelu doporucujeme jednotku nespoustét a nezastavovat
Castéji nez Sestkrat za hodinu.

= Délka provozu jednotky se predpoklada 10 hodin/den a
2 500 hodin/rok.

@ POZNAMKA
= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti.
Podrobnéjsi informace viz smlouva o udrzbé a

kontrolach.

= Tabulka uvadi doporu¢ené intervaly cykld udrzby. Ma-li
vSak byt jednotka udrzena v chodu co nejdéle, mohou
byt prace udrzby nutné dfive. Doporu€ené intervaly Ize
pouzivat k navrhu odpovidajici udrzby z hlediska
rozpoctovani poplatkl za udrzbu a kontroly. Podle
obsahu smlouvy o udrzbé a kontrolach mohou byt
skute¢né intervaly cyklG kontroly a udrzby kratSi nez
uvedené.

FFA25~60A2VEB(9)
Délené klimatiza¢ni systémy
4P550955-4 — 2018.08

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

29



17 Odstranovani problému

16.5.4 Zkracené cykly udrzby a vymény

Zkraceni ‘"cyklu udrzby" a ‘"cyklu vymén" je nutné zvazit
v nasledujicich situacich.

Jednotka se pouziva na mistech, kde:

= Mimoradné kolisa vlhkost a teplota.

= Kolisani napajeni je zna¢né (napéti, frekvence, zkresleni vin atd.).
(Tuto jednotku nelze pouzivat, jsou-li vykyvy napajeni mimo
povolenou toleranci.)

= V prostiedi se vyskytuji silné razy a vibrace.

= Ve vzduchu muze byt zvifeny prach, sll, nebezpe¢né plyny nebo
olejova mlha (napfiklad kyselina sirova a sirovodik).

= Zafizeni se Casto spousti a zastavuje nebo doba provozu je
dlouha (mista s klimatizaci prostor po 24 hodin denné).

Doporuceny cyklus vymény spotiebnich dilt

Soucast Cyklus | Cyklus udrzby (vymény
kontroly anebo opravy)
Vzduchovy filtr 1 rok 5 let
Filtr s vysokou uc€innosti 1 rok
Pojistka 10 let

V pfipadé korozi
kontaktujte mistniho
prodejce.

Soucasti obsahujici tlak

@ POZNAMKA

= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti.
Podrobnéjsi informace viz smlouva o udrzbé a
kontrolach.

= Tabulka uvadi doporu¢ené intervaly cykltd vymény. Ma-
li v8ak byt jednotka udrZzena v chodu co nejdéle, mohou
byt prace udrzby nutné dfive. Doporucené intervaly Ize
pouzivat k navrhu odpovidajici udrzby z hlediska
rozpoctovani  poplatki za ddrzbu a kontroly.
Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého prodejce.

INFORMACE

Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené rozmontovanim
nebo ¢&isténim wvnittkd jednotek jinou osobou nez
povéfenymi prodejci.

17 Odstranovani problému

Jestlize se vyskytne jedna z nasledujicich poruch, uciite nize
uvedena opatfeni a kontaktujte vaseho prodejce.

A VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napfiklad zapach
po spaleniné apod.), jednotku zastavte a vypnéte
napdjeni.

Dal$i provoz zafizeni za takovych okolnosti muze zpusobit
poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatireni

Bezpecnostni zafizeni (napriklad
pojistka, jisti¢, zemnici jisti¢ apod.)
Casto reaguji nebo vypina¢ ON/OFF
(ZAP/VYP) NEPRACUJE spravné.

Z jednotky prosakuje voda.

Vypnéte hlavni vypinac.

Zastavte provoz jednotky.

Spina¢ provozu NEPRACUJE spravné. |Vypnéte napajeci zdroj.

Porucha Opatieni

Signalizuje-li se na displeji Informujte instalacniho
uzivatelského rozhrani €islo jednotky, |technika a oznamte mu
kontrolka provozu blika a zobrazi se kdd | kdéd poruchy.

poruchy.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné s vyjimkou vySe uvedenych
pfipadi a zadna z vySe uvedenych poruch neni evidentni,
zkontrolujte systém podle nasledujicich postupu.

Porucha Mira
Systém viibec = Zkontrolujte stabilitu a hodnotu napajeni.
nepracuje. Pockejte na obnoveni napajeni. Jestlize

za provozu dojde k preruseni dodavky
energie, systém se po obnové napajeni
znovu spusti automaticky.

= Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka,
nebo zda obvod nerozpojil jistic.
Vymeérite pojistku nebo v pfipadé potfeby
vynulujte jistic.

Systém pracuje, ale = Zkontrolujte, zda néjaka prekazka
chlazeni nebo ohfev nezakryva nasavani nebo vyfukovani
jsou nedostatecné. vzduchu vnitfni nebo venkovni jednotky.
Odstrarite prekazku a zajistéte dobrou
ventilaci jednotky.

= Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy
filtr (viz "16.1.1 Ciété&ni vzduchového
filtru" na strance 27).

= Kontrola nastaveni teploty.

= Pomoci uzivatelského rozhrani
zkontrolujte nastaveni otacek ventilatoru.

= Zkontrolujte, zda nejsou otevieny dvefe
nebo okna. Zavrete dvefe nebo okna,
zabrafite vyméné vzduchu v mistnosti s
okolim.

= Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem
operace chlazeni pfili§ velky pocet osob.
Zkontrolujte, zda tepelny zdroj v
mistnosti neni pfilis silny.

= Zkontrolujte, zda do mistnosti nesviti
slunce. Pouzijte zaclony nebo zaluzie.

= Zkontrolujte, zda je nastaven spravny
Uhel proudéni vzduchu.

Jestlize ani po kontrole v§ech vy$e uvedenych bodl nelze odstranit
problém vlastnimi silami, obratte se na instalaéniho technika a
popiste mu pfiznaky, uvedte nazev modelu jednotky (pokud mozno
s vyrobnim ¢islem) a datum instalace (pravdépodobné uvedeno na
zaruénim listu).

17.1  Priznaky, které NEJSOU znamkou
poruchy systému

Nasledujici pfiznaky NEJSOU poruchami systému:

17.1.1  Pfiznak: Systém nepracuje

= Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlacitka ON/OFF
(ZAP/VYP) uzivatelského rozhrani. Sviti-li kontrolka provozu,
systém pracuje spravné. Aby nedoSlo k pretizeni motoru
kompresoru, pokud byla klimatizacni jednotka pravé vypnuta,
spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé
dochazi po pouziti voli¢e provozniho rezimu.

= Jestlize se na displeji uzivatelského rozhrani zobrazi indikace "S
centralizovanym ovladanim", stisknuti tlacitka provozniho rezimu
zplsobu na nékolik vtefin blikani displeje. Blikajici displej indikuje,
Ze uzivatelské rozhrani nelze pouzit.

Instalaéni a uzivatelska prirucka

30

DAIKIN

FFA25~60A2VEB(9)
Délené klimatizacni systémy
4P550955-4 — 2018.08



18 Premisténi

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napajeni.
Pockejte minutu, dokud se mikropocita¢ nepfipravi na provoz.

17.1.2 Priznak: Otacky ventilatoru neodpovidaji
nastaveni

Otacky ventilatoru se nezméni ani v pfipadé, ze stisknete tlacitko
nastaveni otacek ventilatoru. BEéhem rezimu ohfevu, pokud teplota v
mistnosti dosahne nastavené teploty, venkovni jednotka se vypne a
vnitfni jednotka ztlumi otagky ventilatoru. Ugelem je zamezit proudu
chladného vzduchu pfimo na osoby pfitomné v mistnosti. Otacky
ventilatoru se nezmeéni ani v pfipadé, Ze stisknete tlacitko.

17.1.3 Priznak: Smér ventilatoru neodpovida
nastaveni

Smeér otaceni ventilatoru neodpovida displeji uzivatelského rozhrani.
Smér proudéni z ventilatoru se neméni. PFiCinou je pravé to, ze
jednotku Fidi mikropocitac.

17.1.4 Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha
(vnitini jednotka)

= Bé&hem chlazeni je v mistnosti vysoka vilhkost. V pfipadé
vysokého znecisténi vnitfku vnitfni jednotky je rozlozeni teploty v
mistnosti nerovnomérné. Vnitfek vnitfni jednotky je tfeba vycistit.
Informace o Cisténi jednotky si vyzadejte od svého prodejce. Tuto
¢innost smi provadét vyhradné kvalifikovany servisni technik.

= Bezprostfedné po zastaveni operace chlazeni a je-li teplota a

vlhkost v mistnosti nizka. Davodem je, Ze chladivo proudi v
klimatizacnim zafizeni zpét do vnitfni jednotky a generuje paru.

17.1.5 Pfiznak: Z jednotky vychazi bild mlha
(vnitini jednotka, venkovni jednotka)

Systém se prfepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani.
VIhkost vznikla odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

17.1.6 Priznak: Na displeji uzivatelského
rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a
jednotka se zastavi, ale po nékolika
minutach se restartuje

Dlvodem je, Ze uzivatelské rozhrani zachycuje Sum jinych
elektrickych zafizeni nez klimatizaéni jednotka. Sum brani
komunikaci mezi jednotkami a jednotky se zastavi. Provoz se
automaticky obnovi, jakmile Sum odezni.

17.1.7 Pfiznak: Hluk klimatiza¢nich jednotek

(vnitini jednotka)

= Bezprostfedné po spusténi systému se ozve zadrneni.
Elektronicky expanzni ventil uvnitf vnitfni jednotky zacina pracovat
a zplsobuje tento zvuk. Zvuk zanikne zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet
neustale hluboky sy€ivy zvuk. Tento zvuk je slySet za provozu
vypoustéciho Cerpadla.

= Je-li systém v provozu nebo po operaci ohfevu je slySet pistivy
zvuk. Tento zvuk vydavaji plastové dily jednotky, jez se roztahuiji
nebo smrstuji teplem.

17.1.8 Priznak: Hluk klimatizacnich jednotek

(vnitini jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systtm v rezimu chlazeni nebo pfi operaci
rozmrazovani, je slySet neustale hluboky syCivy zvuk. Jde o zvuk
chladiva, které proudi v klimatizanim zafizeni vnitini i venkovni
jednotkou.

= Pfi startu nebo bezprostfedné po zastaveni cinnosti nebo
rozmrazovani se ozyva syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva
zplsobeny zastavenim nebo zménou jeho proudéni.

17.1.9 Priznak: Hluk klimatizaénich jednotek
(venkovni jednotka)

Zmeéni se zvuk vydavany jednotkou za provozu. Tento zvuk je
zpusoben zménou frekvence.

17.1.10 Priznak: Z jednotky vystupuje prach

Jednotka se pouziva poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se béhem
necinnosti dostal prach.

17.1.11 Priznak: Jednotka mlize vydavat pachy

Jednotka muze pohlcovat pachy z mistnosti, nabytku, cigaret atd. a
poté je opét vydavat.

17.1.12 Priznak: Ventilator venkovni jednotky se
neotaci

Za provozu. Otacky ventilatoru jsou fizeny tak, aby byl provoz

zafizeni optimalni.

17.1.13 Priznak: Displej zobrazuje "88"

Jde o situaci bezprostfedné po zapnuti hlavniho vypinace napajeni a
znamena, Ze uzivatelské rozhrani pracuje normalné. Tento obraz se
zobrazuje po dobu 1 minuty.

17.1.14 Priznak: Kompresor venkovni jednotky se
po kratké operaci ohifevu nezastavi

Davodem je, aby v kompresoru nezlstavalo chladivo. Jednotka se
zastavi zhruba po 5 az 10 minutach.

18 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Premistovani jednotek vyzaduje technickou
kvalifikaci.

19 Likvidace

@ POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich sou€asti mohly byt
opakované pouZity, recyklovany nebo regenerovany.

20  Slovnik pojmu

Prodejce
Obchodni distributor vyrobku.

Autorizovany instalacni technik
Odborné zplsobila osoba, ktera je kvalifikovana k instalaci
vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera vlastni vyrobek, nebo jej pouziva.
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20 Slovnik pojm

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, statni a mistni nafizeni,
zakony, vyhlasky nebo predpisy, které jsou relevantni a
platné pro urcity vyrobek nebo oblast.

Servisni firma
Kvalifikovana firma, ktera maze provadét nebo koordinovat
pozadovany servis jednotky.

Instalaéni navod
Navod pro ur€ity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
instalovat, konfigurovat a udrzovat v dobrém stavu.

Navod k obsluze
Navod pro urCity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici, jak jej
pouzivat.

Pokyny pro udrzbu
Navod pro uréity vyrobek nebo aplikaci vysvétlujici (pokud
je to relevantni), jak instalovat, konfigurovat, ovladat a/nebo
udrzovat vyrobek nebo aplikaci.

Prislusenstvi
Stitky, navody, informaéni listy a vybaveni, které je
dodavano s vyrobkem a které musi byt instalovano dle
pokynu v doprovodné dokumentaci.

Volitelné vybaveni
Vybaveni vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin,
které je mozné kombinovat s vyrobkem dle pokynl v
doprovodné dokumentaci.

Mistni dodavka
Vybaveni, které NENI vyrobené spolegnosti Daikin, které je
mozné kombinovat s vyrobkem dle pokynt v doprovodné
dokumentaci.
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